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ACTE l- blanc et ses bonnes couleurs roses! Ah! elle n’a pas dd man-
]

quer de danseurs! C’est égal, ce n’est pas une raison pour
dormir des huit heures de suite, comme une bourgeoise, et

Le théatre représente linléricur d’'une boutique de mercerie. — | laisser tout louvrage & sa_sceur... Aussi, je vais un peu la
Large porte au fond, donnant sur la rue. — A droite, un comp- | gronder. (Josette a ouvert doucemenl la porie de sa chambre.
toir. == A gauche, une table. — Premier plan, une porte. Elle regarde avec attendrissement Genevicve, qui marche sur la

pointe du pied, pour ne pas faire de bruit. En épousselant,
SCENE L. Genevigve fait tomber un escabeau. ) | _
GENEVIEVE, poussant un pet Cri.
GENEVIEVE, puis JOSETTE. : Ah ! maladroite ! pourvu que je ne I’aie pas réveillée.

JOSETTE, 11dnt.
Eh bien! ¢’est comme ¢a que tu me grondes?
GENEVIEVE.
Tu étais-déja levée? ah! tant mieux !

(Au lever du rideau, Geneviéve sort de la chambre de droite, un
bougeoir a la main.)
GENEVIEVE, appelant. -

Josette l... Josette!... (Elle éléve le bougeoir & la hauteur du "y \
coucou, qui est en face. ) Comment, déja sept heures| et Josette (Joseite a quilté la porte, elle entre en scéne.)
n’est pas encore levée? (Elle souffle la lumiere.) Apres cau, la _  GENEVIEVE, Vembrassant.
pauvre enfant a dansé bien tard hier... Elle doit étre fatiguée; Bonjour, petite sceur cherie.
ne la réveillons pas. (Elle prend un plumeau et se met @ épous- . . . JOSETTE.
seter avec précaution.) Etait-elle gentille, avec son petit honnet . Bonjour, grande sur bien-aimée,
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. GENEVIEVE,
Jo ne te demande pas si tu as bien dormi.
JOSETTE.
Comme une paire de sabots!
GENEVIEVE.
Lt tn n’es pas trop fatiguée?
JOSETTE.
Fatiguée ? et de quoi, donc?
GENEVIEVE,
Mais d’avoir dansé jusqu’a pres de minuit?
JOSETTE. '

Est-ce que ca fatigue, la dansel... je suis toute préte & re-

commencer, val .
GENEVIEVE, rianf.

Oh! je n’en doute pas!... Mais ¢’est aujourd’hui le marché,
mademoiselle Josetie; les pratiques ne peuvent tarder & venir
el Jespére que vous allez m’aider un peu..,

JOSETTE.

Le temps de faire mes accroche-ceeurs et je suis a toil (Elle
va se placer devant une petile glace qui est @ gauche.)

GENEVIEVE.

A peine réveillée et déja coquette! Josette, Josetite, je me
facheral, tout rouge. (En disant cela, Genevive Sest posée de-
vant un miroir 4 droite, qui est en face de celui de Josette. Elle
se lisse les theveuw. )

JOSETTE, la voyant dans la glace,
Eh bien! qu'est-ce que vous faites donc 13, mademoiselle?
GENEVIEVE, un peu confuse.

Moi? rien, je... je relevais un pea mes bandeaux, voila
toul.

JOSETTE, venant & elle.

Dis donc, Genevieve, j'ai remarqué une chote : ¢’est que tu

les releves de préférence le samedi, tes bandesmx... pourquoi
ca?...

GENEVIEVE, troublde.

Mais... parce que... parce jue cest le jour du marché et
qwil est bon d’étre avenante, pour les pratiques |

JOSETTE.
Moi, je trouve qu’il est bon d’étre avenante fous les jours.
GENEVIEVE.

Ah ! toi, tu n’as pas de mal 4 te donner pour ca; tu es si

gentille, ma Josett |
JOSETTE.

Ah ca lil paralt, décidément, que je suis trés-gentille, moi !
Hier, a la féte, je n’entendais que ca de tous les cotés... Ah|
que je me suis amusée, va! d’abord, je n'ai pas arrété de dan-
ser; j’ai danse avec Pierre 'idot, avec Paul Varnier, avec Jean
Simon... avec tous les garcons du pays, quoil Et, quand je

les avais tous lassés, je dansais toute seule!l... C’est si bon de
danser... je ne me suis arrétée qu'une fois!

 GENEVIEVE,
Tu n’en pouvais plus ?
JOSETTE.

Moi? c'est le ménétrier qui avait les doigts sans connais-
sance et le joueur de cornemuse qui n’avait plus de soui-
flel Ahl yai joliment ril... Mais, comme jJaime peu
rester. en place, pendant qu’ils ce reposaient, je suis allée du
cote de la Lonnelle, on on ne fait danser que des bouteilles.
Y avait-la une bande de paysans de la plaine et de la montagne
qui devisaient entre eux : les uns disaient que les filles d’en-
bas sont plus belles que les filles d’en baut; les autres disaient
que c’est les filles d’en haut qui sont plus belles que celles
d’en bas; quand v'la Jean Pierre, le montagnard, qui se léve,
en frappant son verre sur la table: « Les lilles de la plaine sont
toutes des vanileuses et des mijaurées. » qu'il dit | La-dessus
v'la Cyprien qui se love aussi...

B GENEVIEVE, vils.
Cyprien 1,..

JOSETTE, continuant.

« Jean Pierre , qu'il lui dit, ce que tu dis-1a n’est pas bien...
« Y ena d'aucunes qui ne valent rien, c’est vrai... mais y en
« a d'autres qui valent leur pesant de farines:; i commencer
« par Josette et Genevieve, les deux orphelines de Valneige. »
Alors, Jean Piorre a voulu pérorer... mais Cyprien lui a dit

qu'il avait a lui parler en pariiculier... et ils sont allés causer
sous les tilleuls, |

LES ORPHELINES DE VALNEIGE.

CENEVIEVE.

Ah ] ¢’est Cyprien qui a pris notre défense ?... et il ne lui est
rien arrivé, n'est-ce.pas ?

| JOSETTE.
Rien du tout. ‘
GENEVIEVE.
Tu en es bien slre? ,
JOSETTE.
Dame ! puisque je I'ai revu sur la place cing minutes aprés.
GENEVIEVE,
Ce bon Cyprien |
JOSETTE.

A propos, Genevidve, pourquoi done nous appelle-t-on les
deux orphelines de Valneige ? On a tort, toi sgulen’a plus’ de
mére j car moi j’en ai trouvé une autre... et celte autre, c'est
toil

GENEVIEVE.

Chere petite !

JOSETTE. )

Il n’y a qu'une chose qui me chagrine, c’est que nous ne
sommes pas du méme pére ; il me semble que nous né sommes
seeurs qu'a moitié,

GENEVIEVE,
Enfant !
JOSETTE.
Et puis, pourquoi ne sommes-nous pas de la méme religion ?
GENEVIEYE.

Ton pére était protestant, on t’a élevée dans sa religion ;
mais nous causons-la comme des bourgeoises et nous ne tra-
vaillons pas! Allons, Josette, 4 louvrage I... ( Genevieve se place
derriere le compioir el travaille & Uaiguille; Josette va travailler
pres de la petite table & gauche.

GENEVIEVE, aprés un temps.
Ce bon Cyprien l... comme il est bon, n’est-ce pas?
JOSETTE.

Et brave donc! tiens justement le voici |

(Cyprien parait & la porte du fond; il porte le costume des
montagnards du Dauphiné: guétres de cuir, baton ferré, le sac
sur le dos. A la vue de Cyprien, Genevieve pousse un cry de
joie. Josette s'élance & sa rencontre. Geneviéve fait, pour Vimiter
un mouvement qu’elle réprime aussiiot el reprend son traval.)

SCENE 1II.

Les Mitmes, CYPRIEN.

JOSETTE, se jetant dans ses bras.

Bonjour, Cyprien, ¢ca va bien... Ohl comme tu as chaud
et comme ton cceur bat ?

: CYPRIEN.
Oui, ¢’est d’avoir marché vite.
JOSETTE,
Pourquoi t'es-tu tant dépéché ?
CYPRIEN.
Mais... pour arriver plus tot.
JOSETTE,
Et & quoi ¢a te sert-il ?...
CYPRIEN.

A quoi... & quoi ca me sert? je ne sais pas] c’est une habi-
tude que ya1 comme ca, de marcher vite quand je viens 4 Val-
ncige, et de marcher lentement quand je m’en retourne... Bon-
jour, mam’zelle Genevidve.

GENEVIEVE.
Bonjour, monsisur Gyprien.
CYPRIEN.
Ca va bien, mademoiselle Geneviéve.
' GENEVIEVE.
Trés-bien, monsieur Cyprien, je vous remercie et vous ¢
CYPRIEN.
Moi pareillement, mademoiselle, vous &tes bien honnéte...
JOSETTE, qui est allée prendre quelque chose & lan montre.

’ Mon petit Cyprien, voila le gilet que tu nous a commandé
Pautre your, oh! c'est bien fail, va... cest Genevieve qui I'a
Lricoté elle-méme.

CYPRIEN.
Al ] ©’est mam’zelle Genevyieve.., je Yous remercie mam’zelle.



GENEVIEVE,
Il n'y a pas de quoi; monsieur Cyprien: vous ne vous as-
seyez pas ? ' .
' o CYPRIEN.
Je: le ferai avec votre pér_mis_s_ion mam’ielle, at ¢a me seja
agréable, sica we vous géne pas.
| JOSETTE.
Nous géner, toi?... allons donc | nous en étions justement
sur ton compte, quand tu es entré.
CYPRIEN.
Ah [ vous parliez de moi ?
GENEVILYE.
Oui, Josette m’a raconté la bonté que vous aviez eu de dire
du bien de nous, hier, a la féate.
CYPRIEN.
Oh! n’y a pas de bontéa dire ce qu’on pense, et ce qui est,
manr'zelle; ¢ e n'est que justice et plaisir.
) JOSETTE.
Dis-done, Cyprien; qu’est-ce que tu as dit a Jean-Pierre,
une fois que vous avez été sous les tilleuls ?
CYPRIEN.
Mot ?... je ne lui ai rien dit.
_ JOSETTE.
Pourquoi done qu’il n'est pas revenu.
| CYPRIEN.
Il aura sans doute eu affaire... (4 part.) chez le rebouteur.
| 'GENEVIEVE.

Voyons, Josette, finis ton travail et ne sois pas toujours a ja-
ser, comme une petite pie.

_ JOSETTE, reprenant sa dentelle.

Oh | la méchante sceur, qui me gronde toujours | (Un temps
dé silence. — Cyprien regarde Genevieve, quand celle-ci a les

. yeuw baissés ; et, dés gu’elle le regarde, c'est lui qui baisse les
yeuw; @ la fin, il semble avoir pris une résolution; il ouvre plu-
sieurs fois la bouche comme $'il allait parler, mais il finit par
garder le silence.)
CYPRIEN, faisant un derier effort.

Mam’zelle Genevieve !

- . GENEVIEVE.

Monsieur Cyprien ? _

CYPRIEN. o o

Savez-vous... savez-vous que voild un gilef qui est finement

tricote.

GENEVIEVE.
Fal fait de mon mieux, monsieur Cyprien.
CYPRIEN.
C’est bien de la borité a vous, mam'zelle. (Nouveau silence.)
- CYPRIEN. '
f1 fait beau aujourd’hui. |
GENEVIEVE.
Trés-beau. '
CYPRIEN.
Il fait bon. B
GENEVJEVE.
Trés-bon. o
CYPRIEN.
(’est égal, on craint pour Ja récolte.
B GENEVIEVE.
Ah! .
CYPRIEN,

Oui... les orges ont verdi trop vite et il est venu des gelées
qui les ont mordues a la poinfe... c’est mauvais, ¢a.

GENEVIEVE.
Ahl
_ CYPRIEN.
Mais on compte sur les avoines?
' JOSETTE. c

A%L ! on compte sur les avoines ? Eh | ben, ¢a ne me fait bien
plasir.... pour les chevaux! o
GENEVIEVE, sévérement,
Josette! quand on ne parle que pour se moquer, on ferait
mieux de se taire.
JOSETTE.

On ne peut done plus rire, maintenant?
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GENEVIEVE.
Assez )

J0SETTE, la menacant du doigl.
f_ Toi, jeo ne tembrasseral pas de la journée, tu peuxz en éire
sure... (Elle se met atravailler avec une fureur comique.)
CYPRIEK.

Je suis faché que vous ayez grondé Penfant 4 cause de moi,
mamz’elle; d’autant qu'elle n’était point fautive; car il est hien
vrai que I’e iemps qui fait, Pavoine qui donne et Vorge qui re-
fuse, ce n'estpas des sujets dentretien avec des jeunes fiiles de
la ville. Du reste, ¢’était pas ca que je voulaig dire: je vou-
lais vous parler... jvoulais vous parler... vous savez bien, du
vivant de votre mere? quand eile novs lisait le soir, ala veillée,
quequ’une de ses belles et honnétes brstoires ? moi, "étais assis

. . . Do i - ) ? J
Sur mon sac, aupres de son lit... & coté de vous, mamz’elle Ge-
nevieve ; ef, ces jours 1a, le temps passait vite poar moi, allez |
JOSETTE.
Ef pourquoi donc passait-il si vite ?
CYPRIEN.

Pourquoi?... mais... parce qu'elle lisait fin bien, vot’ pauvre
mere; ah ! elle lisait fin bien !... (Wouwveau silence., Cyprien fait

“des zig-zags sur le plancher avee lu pointe de son baton; Gene-

vieve travastle avec une ardeur exagérde.)
CYPRIEN, apres une pause.

Moy... mon pépe... le pere Girard, vous ne le connaissez pas,
mamz’elle Genevigve ¢

GENEVIEVE,
Non, monsieur Cyprien, je ne l'ai jamais vu.
CYPRIEN.

Ah'! cest un hien brave homme, allez! et ma mére est uné
brave femme aussi. _ '
GENEVIEVE.

Je n’en douie pas, Monsieur Cyprien.
_ CYPRIEN. _
Et c’est deja beaucoup, quand les parents du jeune homme
sont de braves gens, parce que... parce que... Tiens il cst déja

neuf heures l... Alors, je vas m’en aller. Adien, mamz'clle Ge-
nevieve.

GENEVIEVE.

Adieu, monsieur Cyprien.

CYPRIEN. |

Merci de m’avoir laissé reposer, mam’zelle : ah! jétais las|
mais c’est passé. (Il remet son sac sur le dos.) Alluns, adieu,
mam’zelle Geneviéve. |

‘ - GENEVIEVE.

Adieu, monsieur Cyprien.

CYPRIEN.

Adieu! (Il remonte.) , L
IOSETTE, criant.
Adieu, Cyprien!

CYPRIEN.

Adieu, Josette; adieu, mam'zelle Geneviéve. (Il sort lente-
ment. )

SOENE IIT.

GENEVIEVE, JOSETTE.

(Un temps de silence.)

JOSETTE, s'approchant et regardant sa sceur d'un air quw’elle tdche
de rendre forcée.

Hou!l... mauvaise! as-tu été assez mauvaise pour moi... et
ce pauvre Cyprien, qui a I'air si heureux quand il nous voit,
tu ne lui parles qae par ouni et par non: ¢a te déplaif donc
qu'il vienne 1c1? _ '

_ GENEVIEVE.
Oh ! non.
JOSETTE.

Et puis, c’est qu’il est joli gar¢on, au moins... il a de beavx
yeux... il a de beaux cheveux... et bel howmme!... Tiens, le
voila qui revient.

CYPRIEN.

C'est encore moi, mam’zelle... faut pas m’en vouloir... c'est
qu’en posant mon gilet sur le comptoir, pour aller prendre mon
hiton, je I’ai oublié, le gilet... et je viens le rechercher. (I pose
son baton prés de lui.) La, comme ¢a, je suis sir de ne pasle
perdre. Adieu, petite Josette; adieu, mam’'zelle Genevieve, ex-
cusez-moi. (Il sort en souptrant.)
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SCENE IV.

GENEVIEVE, JOSETTE.

JOSETTE.

Hu'est-ce qu'ila done Cyprien? Quand il arrive, il est tou-
jours gal comme pinson ; quand il s’enva, il a aird’un hibou?

GENEVIEVE.

Tu crois, je n’al pas remarqueé.

JOSETTE.

C’est pourtant gros comme une maison... Dis-donc, Genevieve,
est-ce que le bean montagnard n’aurait pas laissé son ceeur
daus la plaine, et pas loin de chez nous ?

GENEVIEVE, troublée.

Je... je ne sais ce que tu veux dire.

JOSETTE.

Vraiment ? Eh bien, pour parler clair, je crois qu’il en tient
pour tol. :
GENEVIEVE, travaillant et s'efforcant de sourire.

Folle!l tu oublies que monsieur Cyprien a du bien et quo
nous sQmIMmes pauvres.

JOSETTE. ,

Oui, mais en revanche, tu es jolie; et je ne serais pas
étonnée. ..

GENEVIEVE, se levant.

C’est assez parler de ca; voyons, travaille; ca vaut mieux
que de dire des choses absurdes... (Soupirant.) impossibles.

JOSETTE.

Tu ne veux plus causer nous deux ?... soit ! je parlerai toute
scule... Tiens, je vas me raconter une histoire... Il était une
{ois unejeune fille bien honnéte et bien sage, qui était aimée par
un garcon bien sage et bien honnéte. La jeunefille n'avait rien,
le garcon avait de quol... alors. le garcon, qui n’était pas béte,
se dit comme ca... Elle est pauvre et je suis riche; eh bien
Jvas I'épouser; ca fait que nous serons riches tous les deux |
la dessus... Tiens! voila encore Cyprienl je parie qu’il vient
demander ta main.

SCENE V.
LEs Mimes, CYPRIEN,

CYPRIEN.

C’est toujours moi, m’amzelle... je ne sais pas ce que j’ai
aujourd’hui... Tout-a-I’heare, en prenant mon biton, javais
oublié le gilet; cette fo1s, c’est en prenant le gilet quej’ai oublié
mon baton; et, la preuve c¢’est que le voila. Excusez-moi,
mam’zelle... Adieun, Josette, adieu. mam’zelle Genevieve! (En
se dirigeant vers la porte & reculons, il se heurte contre Catherine
qui entre.)

CATHERINE.

Aie ! faites donc attention... Tiens!| c’est vous, monsieur,
Cyprien... Bonjour, monsieur Cyprien.

CYPRIEN, bourrw.
Bonjour, mam’zelle, bonjour!
" CATHERINE.

Je vous demande pardon de vous avoir parlé si brusquement;
je ne savais pas que c’étail vous... je ne vous ai pas fait mal ?

CYPRIEN.

Aucunement ! serviteur. (4 part.) Elle me déplait, celle-la.

(11 sort.) .
SCENE VI,

GENEVIEVE, JOSETTE, CATHERINE.

GENEVIEVE.
Qu’est-ce qu’ll y a pour votre service, mam'zelle Catherine.
CATHERINE.

Ma tante Bélan, sachant que je venais chez vous pour quel-
ques emplettes, ma dit de prier Josette de se rendre & latelier
sur-le-champ.

JOSETTE.

Gase trouve bien; jallais justement lui reporter de I'ou-
vrage... A revoir, seur... (4 Caiherine.) voire servanle,
mam’zelle. (Elle sort.)

SCENE VIXL.
GENEVIEVE, CATHERINE.

CATHERINE.
Montrez-moi donc des mitainess

GENEVIEVE,

[COmment les voulez-vous, mam’zelle ; en laine, en coton, en

ial.? ‘
CATHERINE, s’asseyant.

Non, en soie; j’ai la peau si délicate !

(Geneviéve va chercher un carton dans la montre.

CATHERINE.

Vous avez beaucoup vends aujourd’hui?
GENEVIEVE,

Pas jusqu'a présent, mais il n’est pas encore tard.

CATHERINE , Toul en cssayant ses milaines.

Y a-t-il long-temps que M. Cyprien se fournit chez vous
GENEVIEVE.

Depuis que je suis établie.
CATHERINE.

Et ¢’est sans doute une de vos meilleures pratiques? car on
dit qu’il vient souvent ici et qu'il y reste longtemps.

GENLVIEVE.

Il vient tous les jours de marché... Pour le temps qu’il reste,
je ne I'ai jamais mesuré, mam’zelle... mais il ne m’a jamais
semble long.

CATIERINE.

Il y a des personnes avec qui les heures passent vite,
GENEVIEVE.

C’est vrai, mam’zelle, il v en a...
CATHERINE.

Yous étes du nombre, mademoiselle Geneviéve.
GENEVIEVE.

Yous étes bien honnéte, mam’zelle,
CATHERINE.

M. Cyprien est aussi de ceux-la... Vous mettrez ces trois
paires de coté. Maintenant, montrez-moi donc des collerettes.
( Geneviéve va prendre un autre carton.)
CATHERINE, continuant.
C’est un beau et brave garcon au moins...

GENEVIEVE.
Qui donc, mam’zelle ?
CATHERINE.

Cyprien, mademoiselle. (Genevieve ne répond pas.) N'est-ce
pas votre avis ?
GENEVIEVE,
Maudites collerettes !...

CATHERINE, 0 part.
Elle ne veut pas répondre.

o GENEVIEVE.
Ah| les voicl.
CATHERINE, se levant

(Haut.) Il v’y a qu’une chose ficheuse, c’est qu'il ait des
parents comme ceux qu’il a... vous les connaissez sans doute ?

GENEVIEVE,
Les parents de qui, mam'zelle ?
CATHERINE.
De Cyprien , mademoiselle.
: GENEVIEVE.
Ah 11l s’agit toujours de... Non, je ne les connais pas.
CATHERINE.

Mon Dieu, c¢e sont de bonnes gens; mais vous savez, les
paysans sont intéressés, surtout ceux de la montagne, et il
parait que le pére Girard est terrible; croiriez-vous qu'il ne
demande pas moins de huit mille francs pour son fils ?

GENEVIEVE.
Aht

CATHERINE.

Ou, ma fille, huit mille francs ! Sans cela, soyez jolie, hon-
néte, économe, ¢a lui est bien égall... voilda Phomme... Vous
mettrez ces deux collerettes avec les mitaines, n’est-ce pas? je
les reprendrai en repagsant... Sans adieu, mam’zells Genevieve,
sans adieu. (4 part.) Je ne suis pas fichée de lui avoir dit ca.
(Elle sort.)

SCENE VIII,
GENEVIEVE, puis LE PERE GIRARD.
GENEVIEVE, seule.
Ah! les parents de Cyprien demandent tant d’argent que ¢a\
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1ls ont raison, apres tout. (Soupirant.) Eh bien! quoil c’est un
malheur... (Trés-émue.) Oh! oui, c’est un malheur | ( Eile
pleure.)
LE PERE GIRARD, paraissant au fond.
C'est-y ici la boutique & mam’zelle Geneviéve, s’il vous plait?
GENEVIEVE, fressaillant. '

Quelqu’un | (Elle essuie vivement ses larmes. — Haut.) Ouai,

nionsieur. |
~ GIRARD.

Et ¢’est vous qui étes mademoiselle Genevieve?
' ' GENEVIEVE. -
Qui, monsieur, pour vous servir.
GIRARD.

Ah! (Il la regarde.) On m’a dit que vous Atiez bien assortie
de mercerie et de coutellerie?

GENEVIEVE.
Je le crois, monsieur.
GIRARD.
Eh bien! je voudrais une demi-douzaine de serpettes?
GENEVIEVE. '
Asseyez-vous, monsieur, je vais vous en montrer.
GIRARD.
Mercl, je ne suis pas fatigué.
_ GENEVIEVE.
En voici, monsieur.
GIRARD.
Combien que vous vendez une serpetle comme c¢a¥
GENEVILVE.
Dix-huit sous, monsieur !
’ GIRARD.,
Plait-il ?
GENEVIEVE.

Dix-huit sous... Est-ce que vous trouvez que c'est trop
cher?
GIRARD.
Cest pas ca! ¢'est qu'au bout de la rue, on m’a fait vingt-
deux sous les pareilles.

GENEVIEYE,
C’est possible.
'GIRARD. .
C’est donc des voleurs, au bout de 1a rue?
GENEVIEVE.
Je ne dis pas cal
GIRARD.
Alors, c’est vous qui n’y entendez rien?
GENEMIEVE.

Je vas vous dire, moasieur, Ja maison, dont vous parlez, ne
fournit pour ainsi dire que les riches bourgeois et les fermiers,
de sorie quielle est & méme de vendre un peu plus cher... Tan-
dis qu’ici, on ne vend guére quwaux pauvres gens, alors, il
faut se contenter d’un petit bénéfice, pour ne pas trop les

fouler. _
GIGARD.

Ah! cest pour ne pas foulerle pauvre monde que vous
vendez 2 meilleur compte ? vous &tes une bonne fille, vous,
GENEVIEVE,
Oh! monsieur.
GIRARD.
Eh bien! oui, vous étes une bonne fille, puisque...
GENEVIEVE,
C'est bien naturel.
GIRARD.

Je ne vous dis pas que c’est pas naturel, je vous dis que

vous étes une bonne fille.
GENEVIEVE.

Monsieur est bien-bon.
GIRARD.

Je ne suis pas bon, je suis juste.
GENEVIEVE.
Monsieur est bien honnéte.
GIRARD, criant.
Je suis juste, que jevous dis! et, je le yépéte, vous étes
une bonne fille; et une jolie fille, dai (I luz leve le menton. )
GENEVIEVE.

Oh ] monsieur.
GIRARD.

Ah | nous allons recommencer ? je vous dis que vous étes

- -

VOIT.

une jolie ﬁlle;_ et, a mon fge, on doit s'y connalire, mor-
guenne l... Et je peux dire ¢a; sans que ca solb mal pris...
Seulement, je vous trouve un peu palotte.
3 GENEVIEVE. .

Ahl jai le vicage pile, parce que... mais ¢a ne vous inté-

resserait pas.
_ . GIRARD.
Puisque je vous le demande, ¢’est que ca m’intéresse... dites

GENEVIEVE.

Mon Dieu, monsieur, quand j’étais enfant, ma mére était pa-
ralysée; de sorte que je devins les pieds de ma mere et comme
qui dirait sa troisieme main. Vous comprenez que , tant qu'elle
a vécu, je n’ai guére vu le soleil. Depuis qu’elle n’est plus, je
travaille du matin au soir; et comme j'aime mieux me donner
un peu plus de mal, pour vendre un peu moins cher, je ne
sors jamais, monsieur; voila pourquol je suis un peu pile,
mais, graee a Dieu, je me porte bien.

GIRARD, toussant pour cacher son émotion.

Hum !... réglons! six serpettes a dix-huit sous, ¢a nous fait?
GENEVIEVE.
Cing francs huit sous, monsieur.
. GIRARD.

Voula... Je vous salue, mam’zelle. (Il pose de la monnaie sur

le comptoir et sort rapidement.)
GENEVIEVE, seule.

Quel homme singulier ! I est bon, jen suis sare, et on dirait
gu’il ne veut pas en avoir Pair. (En disant cela elle a pris Uar-
-gent sur le comptoir.) Oh! mon Dieu! une pigce d’or! il se
sera trompé ! (Elle court a la porte de la rue.) Monsieur ! mon-
sieur I... 1l estdéja loinl... Monsieur! arrétez! arréiez-le!...
oui, celui-la!... Ah! des gens du marché courent apreés lul...
Ils Patteignent... Eh bien, il ne veut pas revenir 2... Ah! onle
raméne de force. Enfin!

GIRARD, revenant conduit par des paysans.
Ah! ca, voulez-vous bien me lacher, vous !
UN PAYSAN.

Mam’zelle a c¢rié gu’on vous arréle ef, morguenne! vous

viendrez !
GENEVIEVE.

Ne lo maltraitez pas! Il n’a rien fait de mal. Mais j’avalis_be—

soin de lui parler.
LE PAYSAN.

Ohl alors ¢’est différent, pardon, excuse, monsieur. {Ils sor-

tent.) ' .
GIRARD, les poursuivant de la voiw.

Bulors, savoyards! (Revenani ¢ Geneviéve.) Ahlca, mam’-
zelle, me direz-vous pourquoi vous me faites donner la chasse
de cette facon-la ?

GENEVIEVE.
Je vous demande bien pardon, monsieur, mais parmi la mon-
naie que vous m’'avez donnee...
GIRADD
Il y avait une picce fausse?...
GENEVIEVE,
Non, il y avait une piece d'or.
GIRATRD.
Et c’est pour ¢a que vous me faifes empoigner comme un

voleur? ‘
GENEVIEVE.

Mon Dien!... monsieur, jen suis désolée; mais pensant qus
vous n’étiez pent-éire que de passage dans le pays, j"ai craint ...
enfin... v'la votre argent.

GIRARD, changeant complétement de ton et d’allure ef avec
UN SOUTITE NATJUOLS.

C’esi bien de ca quil s’agitl... (Lui tendant la main.) Yous
8tes une brave et honnéte fille, Genevieve
GENEVIEVE, éfonnéde.

Comme vous me dites ¢a?
GIRARD.

Et mon fils n’a pas menti ; vous ne tromperiez pas qui que

ce soit. ‘
GENEVIEVE.

Votre fils? (Commencant @ deviner.) Mais... qui est-l dounc?

je ne le connais pas, moi?
GIRARD.

Oh ! que si, que vous le connaissez ! et que lui, il vous con-
nait bien | '
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GENEVILYE,
Mais...
GIRARD.
Dites-done voir, que vous ne connaissez pas Cyprien?
GENEVIEVE.
Cyprien l...
GIRARD.

Eh bien! c’est mon fils, et je m'en vante ! et je suis son pere

et il g’en vante aussi...
GENEVIEVE.
Ah! vous &tes le pere... (Elle s'asseoit pour me pas tomber.)
GIRARD.

Vous crover donc, qu'a mon age, je ne sais pas compter
jusqu’a 108, et que je donne comme ¢a mes coquilles ? que
nenni 1... le petit me disait toujours = « N’y a pas daps Val-
neize une fllz plus honneéte... ells ne surlerait pas le monde
d’un sou, pas méme un passant ... — Bah! que je Iy disais, tu
ne connais pas encorc la manivelle; moi, je ne m’y fierais pas !

_ Eh bien | allez-y-vair, qu’il me disait! je ne Ja préviendrai

pas, e ne lui dirai rien; et, s elle vous trompe, ¢a me {era
bien de la peine mais... Eh bieu lje ne I'aimeral plus. »
GENEVIEVE, d'une voiw & peine distincte.
1l m’aime donc?
GIRARD.

il vous aime?... mais nous p’avons jamais pu lui en faire
seulement regarder une autre. « Je n'cpouserar que Geneviéve,
qu’il chantait toujours | — Ebh bien | contente-to1, que nous lui
disons, sa mere et moi; descends dans la plaine, fais ta cour
ot finis-en ! Alors, il partait bien résolu; et, quand il remontait.
— Eh bien | gué que tu lui as dit, que nous lui demandions?.
— Rien ! disait-il; je w’ai pas 0sé... j’al eu peur d’étre repoussé.
Et c’éiait toujours la méme chose!l... A la fin je lol ar dit:
yeux-in que jy aille, mor? e verral bien ce qu'il en est!...» Le
paysan est malin ! et je suis venu | j'ai glissé un jaunet sous les
aros sous; et, sivous le voulez, cette piece ('or m’aura acheté une
Delle-fille 6t a vous un bon mari...Vous... ne répondez pas ? est-
ce que... ost-ce que vous ne l'aimeriez pas, m’am’zelle ?

GENEVIEVE.

Oh ! monsieur !
GIRARD.

Al saperlote... vous m’avez fait une peurl... j’en sue en-
core ... Ainsi, vous aimez le petit?
GENEVIEVE, frés-bas.

Oui.
CIRARD.
Et comment ¢a vous est-il venu ?...
GENEVIEVE,

Je n’en sais rien. Cyprien est venu a la maison de tout temps,
mais, 4 mesure que je grandissais, il venail plus souvent, je ne
savais pas pourquoi, ni lai non plus, allez; je ne pensais pas
que je aimals moi-méme ; mais Je commencais a prendre un
peu de vanité ; je m’'habillais a Parr de mon visage et je me re-
gardais souvent au miroir. Je n’avais pourtant envie de plaire
4 personne ; mais J’élais comme le petit oiseau qui se lisse les
plumes, qui se caresse le cou avec son bec et se mire dans
eau, bien qu’il soit seul dans sa cage... V’la toute Thistoire.

GIRARD,

Et c’est Ihistoire de bien d’autres !

GENEVILVE.

Quant & devenir la femme de Cyprien, je n’y avais jamais

songé, car je suis pauvre et Pon m’avait dit...
GIRARD.

Que j étais un avare, un ambitieux, pas vrai! Et oui, que je
le suis , puisque je veux que Gyprien ait la meilieure ménagere
du pays... et 1l 'aura, n'est-ce pas ?... Maintenant, mon enifaut,
il ny apas de temps a perdre ; d'iciaquinze jours, les neiges vont
arriver et couper le chemin de la montagne; Cyprien va douc
venir vous chercher tantdt pour les fangailles... le suivrez-vous,
Geneviéve?

GENEVIEVE.,

Je le suivrai

GIRARD.

C'est bien,'je me sauve ! car je suis sir que le pauvre garcon
est uux environs, atlendant volre répon:&e; el je ne veux ims
retarder son bonheur ) Adieu, Genevieve; adicu, ma fille, adieu!
ma belle et bonne fille! (Il Vembrasse et sort.) ,

SCENE IX.
GENEVIEVL, puis CATHERINE.
CENEVIEVE, seule,
Bst-ce que toulb ga est bien possible, mon Dieu | Quoil yap-
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prends du méme coup que Cyprigm m’aime et que )@ vais ﬁétre
sa femme ! Mais ne perdons pas detemps /... Yoyons, qu est-ce

ue je vais mettre ? C’est que je n’al ren de prét..- jétais s
loin de m’attendre... jaurais pourtant voulu lui faire honneur...
comment faire? (Elle cherche dans Farmoire.) ARl celte croix
dor, cest lai qui m’en a fait cadeau I’an passé, a ma féte ; ce
tablier de soie... c'est encore lul gul me I'a rapporte de la
ville; en me parant de ce qu’il m'a donné, je suis sure que je
lui plairai bien mieux. (Elle commence 0 s'ajuster, Catherine
parait.) Ahl c’est vous, mam’zelle Catherine !

CATHERINE.
Oui, je viens chercher ce que j'al laissé ici.
GENEVIEVE, continuant de s'appréter.
Voulez-vous avoir la complaisance de le prendre, la... snr

le comptoir... ce petiy paquet bleu.
CATHERINE.

Ah! je comprends! vous voild déja trop grande dame pour

servir le monde; il faut se servir soi-méme.
GENEVIEVE. _
Oh ! vous ne pensez pas ¢a, mam'zelle Catherine, Mais vous sa-

- vez donc déja?....

CATHERINE.
La belle malice! le pare Girard vient dele crier sur la place
5 monsieur son fiis, qui a manqué en percre la cervelle. Les
gens du marché disaient bien que, poul tant faire gue d'¢pou-
ser une fille de la plaine, monsieur Cyprien aurail pu trouver
de meilleurs partis... sans chercher bien loin... Mais allez done
parler raison a un homme qui brale!... 1l courait comme un
fou, ¢ribrassant tout ce qui se trouvait sur son passage I N’a-
t-il pas eu le front de m’embrasser aussi! je te vous l'al en-
yové » quinze pas ! ' '
GENEVIEVE,

Mais, mam’zelle Catherine!...
CATHERINE.

Enfin, c’est bon! tant mieux pour vous, et surtout pour Jo-
setle, car m’est avis que l'air de la montagoe lul vaudra mieux

que celui dic.

GENLVIEVE.
Mais elle n’est pas malade.

CATHERINE.
Oh ! je m’entends!

GENEVIEVE.
Que voulez-vous dire, alors ?

CATHERINE.

Eh! bien, je veux dire el je dis qu’elle est gentille; mais
qu'elle le sait trop; qu’elle esttoujours parée comme une chasse,
tirée & quatre épingles et qu'elle aime trop la danse; et la danse
aurait bien pu lui tourner la téte d’abord, et le ceur ensuite.

GENEVIEVE.

Oh | cest bien méchant, ce que vous dites la... Josette... ma

sceur, Pinnocence méme !
CATHERINE.

C'est bon, c’est bon! ne vous faites pas tant de mal, mais
profitez du conseil et ne perdez pas la petite de vue! Mainte-
pant, voila votre argent, et, soyez tranquille, n’y apas de pie-
ces d’or avec !

GENEVIEVE, qui Sest remise pew 4 peu.

Tenez, m_am"zelle_ Catherine, vous avez voula me faire de la
peine... mais je sais bien pourquoi et je n'ai pas la force de
vous en vouloir.

CATHERINE.

Vous étes bien bonne! votre servante... Madame Cyprien |
voire servante !
(Elle sort.)

SCENE XI.
GENEVIEVE, puis CYPRIEN.

GENEVIEVE, firussant de s’ajusler.

Est-elle méchante ceile Catherine! Est-ce ma faute si mon
Cyprien m’a tant re_ardée qu'il n’a pas eu d'yeux pour les
autres... le voicl.

(Cypricn reste un moment dans le fond , puis <l s’approche en
tremblant et apres beaucoup d’'hesilation, il tend la main a Ge-
sevicve, qui lur donne la sienne.,)

CYPRIEN.

Vous n’étes donc pas fachee apros moi ...

CATHERINE.

L4

Oh ! non!

el
e

0
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CYPRIEN: ‘ |
C’est donc bien vrai ¢e que le pare m'a dit? vous consentez

2 étre ma femme 7
- | GENEVIEVE, -

.Oui, monsieur Cyprien.

CYPRIEN, suffoquant.
Ah | sapristi, c’est figrement bien a vous d’avoir consenti,
- car Je vous amme bien, moi, allezl Le pere vous a-t-il dit avssi
que vu les neiges, on:ferait les fiancailles, pas plus tard que...
tout de suilte? '
GENEVIEVE,
Oui, monsieur Cyprien.
CYPRIEN, la regardant.

Ef C’est pour ca que vous avez mis ce tablier, et cette croix
d’or! Ah! c’est une belle et honndte idée, ¢a, mam’zelle ; est-
ce que nous pourrons partir bient6t ?

GENEVIEVE,

‘Quand vous le voudrez.

CYPRIEN. _

Ah! ca sera une gran_de_ féte au pays, allez! car il y a long-
temps qu'on parle de vous ! et ce matin, on voyant partir le
pore qui ne sori jamais, on s'est dit: Ahlil va ramener lg
Genevieve, c'estsurl... ef, a I'heure qu'il est, je parie bien que
toute la jeunesse de Montagnol est sur le pont de bois a4 nous

-attendre ! c¢’est la qu'on vous souhaitera la bien venue,
mam’zelle ; puis, les jeunes filles vous emméneront en jetant
des bouquets sur votre route et les garcons en tirant des coups
de fusil... Yous n’aurez pas peur, an moins! (n'y a que de la
poudre; ) et puis, il y aura des danses; et encore des coups
de fusils, et encore des danses ! jusqu'a ce qu’on tomhe, guoi !
jusqu’a ce qu'on tombe. .

: GENEVIEVE.

Josetie va-t-elle élre heureuse ! elle qui aime tant la danse!

CYPRIEN, un pew interdit.

Josette ?

_ ~ GENEVIEVE.

Vous I'aimerez bien, n’est-ce pas?
CYPRIEN.

Certainement que... mais... vous pensez donc qu’elle doii
VERir avec nous au pays ?
. ' GENEVIEVE,
Sans doute ... Cyprien... est-ce que ce n'est pas votre idée?
| CYPRIEN. |

La mienne |... oh! si, mam’zelle, car vous savez bien que
Jai toujours aimé Josette, moi.

GENEVIEVE.
Eh | bien? '
CYPRIEN. .
Eh bien c'est que ce m'est pas I'idée du pére, ni de la mére.
GENEYIEVE,
Comment ?
CYPRIEN.

D’abord, la petite est un peu frivole, un peu vaniteuse ; on a
dit ca aux parents; et, vous savez, a la montagne, on est sé-
vére, surtout les vieux.. Enfin, c’est une idée de la religion...
Josette est née d’un autre pére que le votre... ct elle est pro-

testante, pas vrai?
GENEVIEVE.

Oui, mais...

CYPRIEN.

Eh bien... c’est que la mére ne se ferait jamais & quelqu’un
qui ne serait pas de sa religion; je sais bien que c’est faiblesse
chez elle, mais c’est comme ¢a.

_ GEREVIEVE.
Alors , il faudrait donc abandonner Josette?
CYPRIEN.

1’abandonner!... ohl non, elle restera ici avec la mére Bélan,
qui m’a promis de la'prendre et d’en avoir bien som: et nous
viendrons la voir souvent.

GENEYIEVE.

Oh ! oui, n'est-ce pas ? bien souvent!

. CYPRIEN.

Toutes les semaines, si vous le souhailez; et puis, voyez-
vous, je $uls sur que la petite aimera mieux ¢a, mol... C’veniant-
15 a toujours 6té dorlotée, ¢a ne connalt pas la peine; c’est pas
comme vous, Genevieve!

GENEVIEVE.

Oui, vous avez penl-Btre raison.

o CYPRIEN.

Alnsi, vous ne m’en voulez pas?

GENEVIEVE, -

Non, Cyprien; d’ailleurs, ce n’est pas votre faute.

CYPRIEN,.

Oh I'non... Allons, je vais préparer le mulet , et je viendrai
vous prendre dans pas long-temps... Vous serez préle, pas
vrai? _

. GENEVIEVE.

Je suis préte.

CYPRIEN.

A revoir, ma Geneviéve! Oh! je suis heureux, moi, je suis
heureux. (Il sort.) ' '

SCENE XI.
GENEVIEVE , puis JOSETTE.

GENBVIEVE. _

Me séparer de Josette ! ah ! je ne m’attendais pas 7 ca... Je
sa1s bien que la mere Bélan est une bonune femme et que lapetite
ne manquera de rien. Cest égal, ¢a me fait un drole d’clfet...

JOSETTE, de la -coulisse.

Geneviéve! Genevisve !

GENEVIEVE.
C’est elle ; allons, du courage !

JOSETTE, entrant toute essouffiée.

Ah!ite vIa... je sais tout... tu vas te marier avec Cyprien |
Quand je te disais qu'il ’aimait, je le voyais bien, moi! Ah!
mais, ¢’est qu’elle a de bons yeux, la pelite Josette |... Mais
parle-moi donc! raconte-moi donc tout ¢al D'abord, il va de-
meurer avec nous, n’est-ce pas ?

GENEVIEVE.

Non, il reste a la montagne.

JOSETTE, avec joie.

Comment , nous allons demeurer la-haut? ah!t queje suis
contente | Quand est-ce que nous y alions ?

GENEVIEVE.
Mais, Josette... -
I0SETTE, sans Uécouter.

Je seral fermiére l... fermiére !... jaural une jupe a grandes
raies et un capulet borde de velours! et des poules! et des
moutons | et des canards ! et , d’abord, je vais ala noce, a la
noce de ma scear ! Oh Dieu! il me semble gue j’y suis déjal...
tra, déri, déra, déri, déral (Elle se met a danser seule. S’arré-
tant tout-a-coup. ) Mals qu'est-ce que tu as done, sceur, tu as
lair tout triste ? - -

GENEVIEVE. |

Ecoute-moi, mon enfant : Oui, je vais étre la femme de Cy-
prien , mais 4 une condition qui me fait bien de la peine, va !
¢’est que j’irai seule a Mentagnol. '

JOSETTE.

Et bien, et moi ? | :
GENEVIEVE.

Tu resteras ici, ma Josette, avec la mére Bélan qui ’aime
bien, qui aura bien soin de toi, et qui Uapprendra un état...
Mais je viendral te voir souvent, bien souvent.

JOSETTE.

Comment, tu me laisgeraiz? tu aurais le ceeur de t'en aller
sans mol ? sans moi qui ne t'ai pas quittée depuis que je suis
au monde? sans moi gul al toujours vécu prés de 1o1, comme
si jétais ta fille? méchante ! & méchante! Mais si tu avais le
eccur de faire ca, (u n’aurais pas la pensee de revenir ici ni
souvent, n1 une fois, val Tu ne me retrouverais pas, je serais
hientot au cimetiére, a ¢bié de ma mére, et je a1 dirais que la
m’as laissée toute seule, ol qui loi avais promis, a son ht de
mort, de tenir sa place auprés de moi |

GENEVIEVE. ¢ part.

C'est vrai... mais Cyprien. (Haut & Josetle, en lui prenant la
main.) Voyons, Josetle, réfléchis un peu; tu seras lheoreuse
chez la mére Bélan... tu serag Dbien soignée, bien parce, bien
nourrie; et, ici, t ne mangeais pas toujours du pain bianc.

JOSETE, -

Ou’est-co que ¢a me fait Ja couleur du pain? Ne me donne

que du pain noir, si tu veux; mais ue me quille pas, Geue-
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vieve, ne me quitte pas ! Fst-ce pour me punir? est-ce parce
que je suls un peu vaine, un peu coquette? Eh bien! je ne sor-
tirai plus, je travaillerai jour et nuit... je ne mettrai que de
vieilles robes, toutes reprisées. Bt puis, je serai si sage, st
bonmne, sisoumise! je t'aimerai tant, je t'embrasseral lant! Oh!
dis-mol, dis-moi que tu ne me quitteras pas!

GENEVIEVE.

Josette, tu me brises le cceur... Mais Cyprien a mon ser-
ment...

JOSETTE. ¥

Un serment? tu n’en as donc point fait & notre mére mou-
rante? Oh | je me rappelle bien tout, va! tu crois peut-étre que
je dormais ¢ non, je ne dormais pas! « Genevieve, quelle te
dit, jo sens que je vais mourir; ne crie pas, ne pleure pas, mon
enfant, tu réveillerais ta petite seeur... Jure-mol sur la croix de
ton chapelet, que tu lui serviras de mére, et que tu feras pour
elle tous les sacrifices qu'une meére ferait pour sa fille. » Et tu
'as juré, Geneviéve! tu l'as juré!

GENEVIEVE, apres un combal

Oui, et je tiendrai ma parole.

(Sans rien ajouter, elle va au comptoir et écrit debout. — Un
temps de silence, pendant lequel elle écrit. — La lettre term-
née, on entend des cris joyeum au-dehors.)

SCENE =IV.

Les Mfimes, CYPRIEN, Pavsans, dans le fond.

CYPRIEN, & la cantonnade.

Attendez-moi, vous autres... (Il entre.) Nous v’1a, mam’zello,
nous v'la !l moi, les amis et le mulet; le pére est en avant, avec
les anciens; la route est longue, et le soleil marche vite, ne
perdons pas un coup de lhorlogel... (Etonné.) Eh bien! vous
vous éloignez de mo!, et vous ne dites rien ?

GENEVILEVE.

Monsieur Cyprien... tenez... la... ce papier... prenez.,. c¢’est
pour vous.

CYPRIEN.

Un papier? pour moi ? \

GEXEVIEVE,

Oui... lisezl ,

(Cyprien prend la lettre, la tourne un moment dans ses doigls,
en regardant (Geneviéve avec étonnement, puis il Uouvre et la
lit tout bas. Apres cvedr lu, dl fait un pas vers Geneviéve,
ouvre la bouche pour parler, mais il s’arréte, relit la lettre de
nouvequ, puis, il baisse la téte, essuie une larme et sort.)

SCENE X,
GENEVIEVE, JOSETTE, puis un SOLDAT.

(Quand Cyprien est parti, Genevieve se dirige lentement vers la

porte, et le suit longtemps des yeux sans dire une parole.)
JIOSETTE, & part, qui Uobserve avec inquidtude.
Eh bienl... ils sont donc brouillés. {(Haut.) Geneviéve !
GENEVIEVE, redescendant.

Ma sceur?
JOSETTE.

Cette rupture ne te coite pas trop, n’est-ce pas?

GENEVIEVE , Pembrassant, mais ne répondant pas.
Mon enfant !
JOSETTE.
Tu-ne le regrettes pas, bien sir?
GENEVILVE, de méme.

Mon enfant !
JOSETTE.

Geneviéve, tu ne meréponds pas: réponds-moi donc!
GENEVILVE, de méme.
Iion enfant|
JOSETTE.
C’est que, vois-tu, si je croyais...
UN JEUNE SOLDAT, paraissant au fond, uniforme des chasseurs
d Afrique @ cheval,
Pardon, mesdemoisclles, pourriez-vous m’indiquer la mai -
son de madame Bélan, §’il vous plait?
JOSETTE.
(’est en face, monsicur, mais madame Bélan est sortie...
vous avez a lui puarler?
LE SOLDAT.
Y’ai un hillet de logement a son adresse, voila tout.

JOSETTE,

Alors, vous pouvez entrer, il y a du monde pour vous re-
cevoir. |
' LE SOLDAT.

Je vous remercic, mademoiselle ! (4 part.) Jolie fille. (Sur la
porte.) Jolie fille ! (Il sort.)

L.a toile tombe.

Fin du premier Acte.

ACTE 11.

Méme décor qu’au premier acte. — C’est un dimanche; un an
apres.

SCENE I.

GENEVIEVE, LA MERE BELAN, Une Jeune FILLE pU Pavs.

(Au lever du rideau, la mére Bélan est en scéne avec Geneviéve. ==
Une jeune fille enire au fond. — Chaeurs de jeunes filles dans
la coulisse. — Tintement de cloche. )

Cheur de jeunes filles.

La cloche tinte
Et jette au vent,
Comme une plainte,
Son triste chant,
C’est que la fleur de noa campagnes,
La joie et I’honnenr du pays,
La plus jeune de nos campagnes
Est retournée au paradis,
Selon Vantique vsage.
Allons porter, mes sceurs,
A V'enfant pure et sage,
Des larmes et des flears.

(Om ne chante que les quatre premiers vers. — L'orchestre joue
en sourdine le chant des huit autres, sur le dialogue. )

PREMIERE JEUNE FILLE.

Oui, Genevieve, 1l y a anjourd’hui huit jours que la pauvre
Josette n’est plus, et nous allons, suivant la coutume, porter

des fleurs sur sa tombe, est-ce que tu ne viendras pas avec
nous? '

GENEVIEVE.

Non, je ne pourrais pas, je n’en aurais pas la force. (Pleurant.)
Mais ce que vous faites-la me rend bien heureuse, allez l...

, PREMIERE JEUNE FILLE,
Dame! Josette était la vertu et la candeur méme, et ce n’est
que 'usage.
LA MERE BELAN,
Al]ez’, mes enfglnts; rendez honneur a la pauvre petite, si elle
a peché, elle a bien souffert.
PREMIERE JEUNE FILLE.
Péché? qu’entendez-vous par ce mot-1a, mere Bélan ? Josette
n’a-t-elle pas toujours été une sage et honnéte fille ?
LA MERE BELAN, un peu troublée.
Sans doute, je voulais dice...
PREMIERE JEUNE FILLE,
Ah! c’est que, voyez-vous, il n’y a pas de grice, ici: vous
savez, Thérese, qu’avait manqué au devoir el qu’avait emporté
Peslime inddment; quand on a su ce qui en &tait, tout le pays

s’est port¢ au cimeliére et on a arraché sans pitié les flears
quelle ne méritait pas.

LA MERE BELAN.

Je lo sais; mais il 'y a pas de quoi se vanter de ca,
alles!

PREMIERE JEUNE FILLE.
Dame! faut de la justice.

GENEVIEVE.

La pauvre Josette est digne de vos couronnes, chpres com-
pagnes ; allez donc fleurir son tombeau... Moi, je n’ai pas le
courage de vous suivre.

_ LA JEUNE FILLE,
Adieu, Genevieve!
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o GENEVIEVE, S
Adieu! (Le jeune fillesort. — Reprise du chaur. — A la mére
Bélan.) Yous ne les suivez pas, bonne mére ?
LA MERE BELAN, un peu embarrassée,
C’est que... ' ‘

_ GENEVIEVE, éfonnée.
Quoi donc? L

_ LA MERE BELAN. |
Rien l.v. ca vous _fera plaisir, n’est-ce pas? eh bien... jéy vas
aussi. (4 parc.j Et je crois que le bon Dien n’y trouvera pas a
redire. (Elle sori. — Fin de la musique. )

. SCENE II.

S GENEVIEVE, seule.
(Un temps de silence, les cloches continuent @ tinter. )

Pauvre Joselte ! pauvre sceur adorée | ¢est denc pour te dire
adieu que les cloches chantent si tristement!... Ainsi, je ne te
verral qus jamais, ma petite seeur; ah| voyage maudit ... si
yavais été 1a, je ne aurais pas laissée mourir, moi ! je lau~
rais si bien soignée! Jaurais tant prié la bon Dieu qu'il aurait
eu pitié | LIEIIS.I]OI], tu soulfrais et j’étais loin de toi, et mon
cceur ne me disait rien. (Elle sanglotte.) Mais je ne resterai pas
1cil )’y mourrais de peur et de chagrin. Allons, Genevigve,
travaille, pour acheter & Joselte une belle tombe, et, quand tu
I'auras gagnée, tu t’en iras bien loin, n’'importe oul... OQui tra-
vaillons, ca me fera oublierl... (Elle reprend son ouvrage.) Celte
collerette, c’est Josetie qui en a fait la dentelle, il me semble
VOIT -encore courlr dessus ses pelits doigts, qu'elle acerochait a
mon cou pour m’embrasser! (£lle couvre la dentelle de larmes
et de barsers.) Ahl je ne peux pas travailler, je ne peux pas|
(Elle tient sa téle dans ses mains et sanglotte.) '

SCENE IIL.
GENEVIEVE, CATHERINE.

GATHERINE.

Bonjour, mademoiselle Genevieve !
' GENEVIEVE, se levant.
Ah ! c’est vous, mam’zelle Catherinel...

CATHERINE.
Yous v'1a donc revenue de voyage ?

GENEUIEVE.
Depuis huit jours.

CATHERINE.

Ah! oul; pour la (riste cérémonie.., vous étes restée absente
bien longtemps!

GENEVIEVE,

{iing mois.

CATHERINE.

Oui, cing grands mois! Ca a étonné beaucoup dans le pays,
ce vovage-la.

GENLVIELE.

Dame !... on m’avait écrit de Paris que ma tante Raimbaut
nons laissait une petite fortune en hérifage et qu'on avait he-
soin de moi pour les affaires; je suis partie; mais-¢ca n’a servi
de rien... il s’est trouvé que les frais et les dettes ont tout pris ;
et ¢’est pendant ce temps la que ma pauvre Josetts....

CATHERINE.

Allons, Genevigve, faut plus parler de ¢a.
o GENEVIEVE.

Yous avez raison, Catherine; ¢a ne serta rien, Vous aviez

quelgue chose & me demander?
CATUERINE.

Mon Dieu! Genevigve, je ne sals pas trop comment vous dire
ca, surtout a cause de lapeine ou vous étes ; et croyezbien que
si j'avais pu trouver ailleurs, et sice n’était pas si pressé... je
ne me serals pas adressée a vous.

GENEVIEVE,
Je ne vous comprends pas, Catherine, expliquez-vous?
CATHERINE. '
Eh bien... c’est... que je vais me marier ?
GENEVIEVE, souriant.

A.h l ey
CATHERINE.

Et j’ai bien trouvé chez Victoire, la robe, le voile, Ja cou-
ronne et le bouguet; mais je n’ai pu me procurer nulle pari la
ceinture et les souliers blancs... c’est pourquol je me suis déci-
dée & venir chez vous, malgré...

o

GENEVIEVE.

Vous avez hien fait, Catherine; parce que les uns sont mal-
heureux, ce n’est pas une raison pour les autres de retarder
leur bonheur... je vais vous donner ce que vous demandiz.
(:Elle va ouvrir une armoire. — Pendant ce-lewps, Catherine
§ asseorl. — Geneviéve revient aves une paire de & uliers blancs. )
Oh! comme vous avez le pied mignon, Catherine! ces sou-
hers la seront trop grands, je vais en chercher d’antres, (Tout
en cherchant dans Uarmoire. ) Jo ne sais pas si je trouverai quel-
que chose d’assez petit ... Ah! ceux-cil je crois qu'ils vous
tront. (Plagant la semelle du soulier qu'elle tient sur celle du
soulier de Catherine.) On ne peut mieux! maintenant, il vous
iz;ut une ceinture en satin, n’est-ce pas? Je vais vous donner

CATHERINE, cotpic, part.

C'est dréle ! ca w’a eu P'air de rien lui faire, d’apprendre mon

mariage; tant mieux aprés tout.

GENEVIEVE.

Yoila du ruban; voyons ce qu’il vous en faut. (Elle hui me-

sure la taille, tout en mesurant. ) Ainsi, vous allez vous marier
bientdt ? ‘

CATHERINE.
Daus trois jours.
GENEVIEVE.
Et vous &tes contente, n’est-ce pas?
CATHERINE.
Ch ! trés-contente|
_ GENEVIEVE.
Est-ce que votre fiancé est de chez nous?
CATHERINE,
Gomment?... vous ne le connaissez donc pas?
GENEVIEVE,

Mon Dieu, non! Vous savez, depuis mon retour, je n'ai pas
vu grand monde et je ne songeais guére 4 demander ce qui e
passe... Yous dites donc que je le connais?

_ . CATHERINE, embarassée,
Mais... oui.

GENLVIEVE,
Il est de Yalneige?...
CATHERINE, de méme.
Non... il est de.., Ia haut...
GENEVIEVE,
Ahl... de Villeneuve, de Saint-André ?
CATHERINE.
Non... il est de Montagnol.
GENEVIEVE, tressaillant.
De Montagnol! et,.. il se nomme?
CATHERINE.
Tenez, Geneviéve, ne m'interrogez pas! jo pensais que vous
saviez deja... sans ¢a, croyez bien...
GENEVIEVE.
Cyprien!l... c’est Cyprien l... (Elle s'appuie d’une main sur
une chaise, et elle comprime son coeur de Pautre main.)
- CATHERINE.
Geneviéve ! vous soufirez?
GENEVIEVE, se remetiant.

Moi? nomn... je n’ai rien; que voulez-vons que j'aie ?... (Cou-
nant le ruban.) Voicl votre ceinture, €atherine ; les souliers pour
vos petits pieds ; et, si vous avez encore besoin de quelque
chose, disposez de moi, je feral tout ce que je pourrai, afin que
vous soyez bien belle eb que Cyprien en soit heureux.

CATHERINE.,
(zenevieve ... .
JEROME, paraissant au fond.
Mam'zelle Geneviéve.
GENEVIEVE.
Ah! ¢’est vous, pére Jérome ; que me voulez-vous ?
IEROME.

(’est une lettre de Lyon, que je vous apporte, mam’zelle. (I!
Jul donne une letlre ct sort.)
GEREVIEVE, regardant la letire.
Une lettre de Lyon, pour mo1? qu’est-ce que ca peui-étre?
(Ellc ouvre la lettre et la Lt tout bas ; sa figure marque de Ueton-
nement d’abord ; puis, elle pousse un cri déchirant et tombe sur

une chaise, lg téte dans ses mains,)
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CATHERINE.

Genevieve? qu’avez-vous donc? Genevieve, repondsz-mot.
Elle se tait ? Qu'est-ce done ? Oh ! pour la consoler, 1l'faut que
je sache... (Elle ramasse lu lettre que Genevicve a laisse gtombm’.
et lit.) « Mademoiselle Genevisve, avant de mourir, Jé Veux
» vous dire adieu, ainsi qu’a votre sceur. J’ai été bien coupa-
» ble ; mais, si Dieu m’avait laissé vivre, jaurais repare ma
» faate... Fatale nuit!... je sens que la mort approche... il fau-
» dra envoyer l'enfant a Paris chez... » Plustien ... (Voyant
Genevieve revenir a elle, elle replace vivement la lelire ou elle
était.) Vous sentez-vous mienx, Genevieve ?

GENEVIEVE.

Oui. (Ramassant la lettre et la mettant dans la poche de son ta-
blier.) Cest une lettre qui m'apprend une nouvelle & laquelle
je ne m’attendais pas et qui m’a fait bien du mal.

CATHERINE.
Puis-je vous aider de mes soins, de mes conseils?

GENEVIEVE.

Non, je vous remercie; je vous demanderai seulement de
prier madame Bélan de venir ici tout de suite; jai a lui par-
ler !

CATHERINE.

Je vais le faire, Genevieve ; a revoir. (A part.) Je comprends
tout, maintenant! v'la pourquoi elle n’a pas voulu épouser Cy-
prien! qu'est-ce qui aarait eru ¢al (Elle sori.)

SCENE IV,
GENEVIEVE, puis LA MERE BELAN.

GENEVIEVE, seule, elle relit la letire.

Non, non, c’est impossible! ceite lettre est un mensonge...
ou bien 1l faudra douter de tout, alors|

(La mére Bélan parait au fond.)

GENEVIEVE.
Ah! vous voici!
LA MERE BELAN,

Oui, je viens de rencontrer ma nicce qui m'a dit d’un air
troublé que vous me vouliez tout de sutte.

GENEVIEVE.,
Mere Bélan, lisez cette letire. (Elle la lui donne.)

LA MEKE BELAN, aprés avoir [u.
Ciel )
GENEVIEVE.

Maintenant, répondez-moi ; celui quia écrit cette lettre a-t-il
eu le droit del'écrire? ou bien a-t-il mentilachement?... Eh]
bien, vous vous taisez ?... C’est donc vrai, mon Dien |

LA MERE BELAN, {res-bas.
C’est vrail
GENEVIEVE.

Oh ! Josetta !... moi, qu’elle appelait sa mére | moi qui ai re-
noncé pour elle & mon amour, au bonheur de foute ma vie,
elle a pu me tromper ainsi!... et c’est & vous, une étrangeére,
gu'elle est allée se confier | (Elle s’assied.)

LA MERE BELAN.

Non, Geneviéve; elle ne m’a rien dit non plus... mais 3 sa
pAleur, & sa figure, j'al deviné la faute, en devinant le chati-
ment.

GENEVIEVE.

Mais qui donc ?...

LA MERE DELAN.

Vous savez, ce jeune soldat blessé qui est venu loger chez
nous, il y a un an... je voyais qu’il avait l’air de faire la cour
i Ja petite, et un jour je loi parlai la-dessus séverement, mais
il me jura que, §’il voulait plaire & Josette, ¢’etait pour Pépou-
sor. Ca ne m’empécha pas de veiller sur ells et d’exiger qu’ils
ne se parleraient que devant moi... Ga dura comme ¢a pendant
quelque temps ; Porsqu’un bean jour, il requt Pordre de rejoimn-
dre son régiment; il fallait obéir. Il jura & Josette de revenir
la {in de la campagne, et 1l partit; c’était justement le lende-
main de votre départ; mais il revint le soir méme a mon insu;
c’est Josette qul me I’a dit ensuite... Depuis ce jour-la, Josetle
devint triste... elle ne faisait que pleurer, parce gu’'elle ne re-
cevait pas de réponses & ses lellres; moi, je la consolais de
mon nmieux... mais, yous savez, on a beaun dire; quand le ceeur
souffre, il n’entend que sa soulfrance... Enfin, Josette a pris la
ficvre et le délire; et, la veille de votre retour, clle mourrait
dang vaes bras...

GENEVIEVE.

Mais je suis donc maundite ] ma sceur perdue! et notre nom

deshonoré | car on dira dans le pays, voila comme sa mére I'a
élevée | voila comme sa sceur a veillé sur elle 1... Ohl je ne res-
terai pas ici plus long-temps!
, LA MERE BELAN.
Oh | ne craignez rien! il n’y a que moi qui sais 1a vérité,.,
Et, la preuve, c’est les fleurs qu'on vient de porter la-bus.
GENEVIEVE.

C’est vrai... Merci de ce que vous avez fait, mére Bélan! La
mémoire de Josétte, c’est tout pour mol, voycz—vogsl el _plutul;
que de la voir outrager, ah! je ne sals pas cé que Jo ferais |

LA MLRE BELAN. s

Allons, vous avez besoin d’étre seule... je vous laisge... mais

je ne m’éloigne pas... Du courage, ma fille, du courage,
(Elle sort par la droite. )

SCENE V.
GENEVIEVE, puis CYPRIEN.

GENEVIEVE.

Du courage!... ah| je n’en plus l... A vingt ans, j'étais or-
pheline ; mais il me restait une sceur, un [.1an(’;e..:- Un jour,
voila ma sceur qui me défend d’élre heureuse... obéls, mol; et
je me dis : je vivrai pour elle; et, maintenant, voila que je n'ai

lus de sceur non plus | Enfin, je n'ai plus rien, quol lje n'ai
plus rien! (En disant cela, elle regarde autour d'elle, et apcreoil
Cyprien, qui vient d’entrer par le fond. ) Cyprien| Cyprien |
CYPRIEN.

Oui, mamzelle, c’est moi; j’ai appris la-haut le grand mal-
heur qui vous est arrivé, et quoique dans le temps, vous
m’ayez fait de la peine, Je saisbien, qu’au fond, vousnepouvez
pas e détester, parce que je ne vous dl ']Ei_ﬂla}S-falf, rien de mal,
moi ; et puis, malgré ce qui s’est passé, Jen'al pas oubli¢ que
je suis votre ami d’enfance ; alors, je me suis dit : Geneweﬁvg
est dans le chagrin; je vas lui dire que j’y prends part, et v'la
pourquol je suis venu.

GENEVIEVE.
Ah! vous avez eu la une bonne pensée et je vous en remer-

cle.
CYPRIEN.

Dame! j’aimais bien Josette, moi; et je n'ai jamais eu de co-
lére contre vous. Les parents ne voulaient pas qu’elievienne chez
nous ; elle n'a pas voulu que vous la quitiiez ; vous ne pouviez
pas agir autrement; seulement, c’est bien malheureux qu'on
ne sache pas Pavenir. Car, s1javais su... majs on ne sait pas;
on agit d’aprés les aulres... on se laisse pousser... et puis,
quand on se retourne, on voit le bonheur qui est de lautre
c¢oLé... on n’a plus qua ¢tendre la main pour le prendre.. et,
on ne peut pas... parce que... parce qu’il y a quelque chose qui
en empéche.

GENEVIEVE.
Qui, je sais que vous allez vous marier, Cyprien.
GYPRIEN.
Quoi ! vous le savez?
GENEVIEVE.
C’est Catherine qui me I'a dit.
CYPRIEM-
Catherine!... ¢’est elle qui vous a dit ca? elle! & vous?...
GENEVIEVE.

Elle sort d’ici; elle est venue m’acheter sa ceinture de noce;
et ¢’est ainsi que jaiappris..,

CYPRIEN.
‘Elle a fait ca! sachant ce qui s’est pass¢ auntrefois! sachant
que je vous ai aimée et (ue vous m'aimiez aussi!... et elle choi-

sit justement le temps ou vous €iles dans la peine pour venir
vous aclieler des rubans de noce!l... nomd un nom Il]...
GENEVIEVE.

Ne laccusez pas, Cyprien; elle croyait que je savais la nou-
velle. Et puls, elle n"avail pas trouvé ailleurs...

CYI'RIEN.

Elle pouvait bien aller a la ville voisine! elle pouvait at-
tendre! oh ! je ne ne suis pas pressé, moi! je lui aurais donné
toutle temps 1... elle 1o saitbien I... elle sait bien que je ne 'aime
pas! et que ce nest que par chagrim, par deépit, a force d'étre
tiraillé que j’ai fini par dire oul ... mais, il 0’y a encore rien de
fait1...Pour avoir agi de la facon, faut quo ¢a soit une méchante
ille I Bt pourquoi done gue j'épouserais une inéchante (ille?
Non, jen'en veux plus| et tout est fini. (Courant a la porte du
fond) Pierre | Pierre "
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X GENEVIEVE, -
Cyprien !... '

CYPRIEN,
C'est not’ garcon de ferme. =
PIERRE, enirant.
Vous m’avez appelg, not’ maitre?
| CYPRIEN.
d Pierre, tu vas porter chez la Catherine la lettre que je vas te
Onner. : ‘ '

a

- o GENEVIEVE.
Mais Cyprien !...
" CYPRIEN.
Laissez-moi faire, mam’zelle. (Il assied & la table et écrit.)
-~ Mamzeile Catherine... vous étes... vous &tes une grande
5308 -cQeur, une mauvaise, et je ne veux plus de vous ... Votre
~ affectionné, Cyprien. » (4 Pierre.) Toi, porte lui ¢a, et vive-
ment. (Pierre sort.y ‘ '
‘ CYPRIEN,
Plerre ! '
o _ PIERRE, revendant.
Plalt-il not’ maitre ?
' ) CYPRIEN.
N’y a pas de réponse. (I sort.)
GENEVIEVE.
Mais Cyprien, perdez-vous Ia raison ?
o CYPRIEN.
Je ne perds rien du tout ! maintenant, vous n’avez plus de
motif pour me repousser, au contraire! car vous v'la seule i

¢’t" heure, vous péririez d’ennui et de chagrins! et je ne veux

pas de ¢a ! Dans deux heures, nous serons a Montagnol ; e,
dans huif jours, vous serez madame Gyprien |
GENEVIEVE.

Mon ami, par pitié, ne me tentez pas! ne me montrez pas
tant de bonheur ; Catherine a votre parole ef vous ne lui ferez
pas Pinjure...

CYPRIEN.

Avec ¢a que je me génerais pour elle, aprés ce qu'elle a fait ]
el pais, ma parole, esi-ce que vous ve I'aviez pas la premiére ?
et,-quand méme, je me moque bien de ce quw’on dira, moi! De-
puis um amn, voyez-vous, je ne vis plus, je ne mange plus, je ne
. fais que pleurer soiret matin | ¢a ne peut pas durer comme ¢a !

je vousaime et vous m’aimez, pas vrai? Eh bien! vous allez me
suivreau chalet d’amilé, ou sinon, aussi vrai que je m’appelle
Cyprien je prends mon bonheur sar mon dos. et je Pemporte
avec-moi ! (En disant cela, il a entouré Geneviéve de sés bras.
Cutherine parait, suivie de paysans et de paysannes.)

: CATHURINE.
Eh bien, ne vous génez pas!...
GENEVIEVE, reculant.
Catherine!

SCENE V.

LEes M&mes, CATHERINE, PavSaNS et PAYSANNES.
CATHERINE, & (Feneviéve.
Ou alliez-vous donc comme ca, mam’zelle?
~ CYPRIEN.
Ne craignez rien, Genevieve, je suis lal Qu'est-ce que vous
demandez, mamzelle Catherine?
CATHERINE.

Mais je demande 2 mademoiselle-ou elle va comme ¢a avec les
fiancés des autres.
CYPRIEN.
Elle va a Montagnol, au chalet du pere! Etes-vous contente?
CATHERINE.
Vous ne devez pas le penser, monsieur Cyprien.
CYPRIEN.

Ahl ca!l vous voulez donc que je vous dise devant tout le
monde, ce que je vous a1 écrif tout-a-I'heure ; que vous n'avez
pas dz cceur | et que je ne veux plus de vous! Eh bien | s1 ¢'est
¢aqu'il vous faut, vous v’la servie a souhait.

CATHERINE.

Et vous me laissez traiter comme ¢a, mademoiselle Gene-

vidve, vous ne trouvez rien a dire pour me défendre ?
GENEVIEVE.

Que voulez-vous que je dise, Calherine? je suis au désespoir
de ce qui arrive, et je prends monsieur Cyprien & témoin des
efforts que j’ai faits pour qu’il en soit autrement.

CATHERINE.

C’est trop de bonté a vous, mademoiselle ; je ne prends pas
lgs gens de force et je renonce de grand ceur a monsieur
(Iypne_n. Mais je ne veux pas qu’il soit la dupe d'une fille per-
adue! :

CYPRIEN,
Yous avez dit?
CATHERINE,
Jai dit...
CYPRIEN,

Ob ! ne le répétez pas I parce que j’oublierais gue vous n’étes
qu'une femme et je serais capable...

_ CATHERINE.
Eh bien! je le répéte l... et la prouvel... (En disant- cela, elle
s'élance vers Geneviéve, et lui arrache la lettre de sa poche.) la
preuve | la voila ! o

Clel ...

GENEVIEVE,

CATHEEINR
Ecoutez. un peul... (Elle rit.) « Mam’zelle (Geneviéve, avant
« de mourir, je veux vous fire adieu, ainsi qu’a votre swur.
« Fai été bien coupable; pardonnez-moi. SiDieu m’avai laissé
« vivre yaurais réparé ma faute ! »
S CYPRIEN, vife.
Yaca®

CATHERINE, {wi passani la lettre.
Lisez !... '
GENEVIEVE.
Quoi! vous penseriez ? '
CATHERINE.

Jo pense que le joli soldat, qui iogeait en face, et qui est
jusiement parti le lendemain de votre départ, était votre amant,
mam’zelle. (Aux paysans. ) Vous vous étonniez de son voyage
et de sa longue absence, vous autres; eh bien! la voila expli-
quée, il fallait bien cacher sa faute ; aprés quoi, on revient toute
pimpante aupays et on thche de voler leurs fiancés aux hon-
nétes filles.

PIERRE.
Dites donc quelque chose, maw'zelle Genevieve?

TOUS.
Oui ! oui!
GENEVIEVE, chancelanie.

Cyprien... Est-ce que vous me croyez coupable, vous ?
CYPRIEN, ahurt,
Moi1%... non.., je... Quoique cette lsttre...
CATHERINE, la reprenant.

Mais, pour donter, faudrait étre aveugle ou ne pas savoir
lire. (A Geneviéve. ) Yoyons, cettre leitre est-elle adressée a
vous ou a une autre? Quand vous avez recue, étes-vous tom-
bée oul ou non sans connaissance ? Mais répondez-donc]

CYPRIEN.
Mais... défendez-vous donc, Genevisve,
TOUS.
Quit oui! i
CATHERINE.

Attendez un peu... elle est si troublée; si honteuse quelle
n'a pas encore eu le temps de trouver un mensonge; ienez, si
vous voulez je vais vous en trouver un, mol.. a votre place
jaccuserais Joselte. :

GENEVIEVE.

Josette !
CATHERINE.
Elle ne poaorra pas vous démentir ; b vous serez madame
Cyprien. : .
: GLNEVIEVE, @ part.
O ma sceur, ma sceur | (Cyprien s avance lentement vers elle;

Geneviéve recule d'un pas.)
CYPRIEN,

Oh | n’ayez pas peur, mam’zelle ; mais... je vous dis adieu...
PIERRE, excité par Catherine qui est remoniée. |
Mais... c’est une malheureuse! qu’est pas digne de rester
dans le pays; faut la chasser d'jcl.
- TOUS.
Oui! oui! .
SCENE VIL.
Les Mimes, LA MERE BELAN.

LA MERE BDELAN, entrani de droite.
Eh bien, mes enfants; quest-ce qu’il y a donc? d’ou vient
tout ce bruit?
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PIERRE.
C’est 1a Genevieve qui a eu des intrigues avec un militaire.
LA MERE BELAN.
Ah ! ca Picrre, est-ce que tu radotes?
PIELRRE.
Tenez, v’1a comme je radote, moi... (Il lui passe la lettre.)
LA MERE BELAN.
ADL!je comprends ; mais cette-lettre Ia...
CYPRIEN, vife,
Parlez !
GENEVIEVE, bas et vivement.
Silence, mere Bélan, silence, au nom du ciel !
' LA BERE BELAN.
Mais...
GENEVIEVE.

Silence |
CYPRIEN.

Ainsi, mam'zelle, vous n’avez rien & me dire, avaut que je

parte 2 .
GENEVIEVE, avec effroi.

Rien.
CYPRIEN.

Adieu, alors. (Aux paysans.) Quant & vous, passez devant
moi ; ¢’est une malhereuse, mais je ne veux pas qu'on y tou-~
che | ¢'est mon idée I allons, ho ! (Il les pousse devant luv; tcus
sortent en menagant Genevieve du geste. Pierre, ne sorfant pas
asses vite, Cyprien Luii envoie dans le derriere un 1mmense coup
de pied, qui le jeite dehors; puis, il se retourne une derniere fos

ot sort.) SCENE VIIX

(Musique depuis le commencement de la scéne jusquwa
la fin.)
GENEVIEVE, LA MERE BELAN,
LA MERE BELAN.

Ah ! ca, Geneviéve, je vous ai obéie; mais perdez-vous la
raison 2 Quot | vous laissez croire gue vous éles coupable, vous
vous laissez injurier, quand vous n'avez qu'un mot a dire...

GENEVIEVE.,
Ce mot. je ne le dirai jamais !
LA MERE RELAN.
Et pourquoi donc ?
GENEVIEVE.,

Pourquol ? parce que je ne veux pas qu'on insulte a la mé-
moire de ma sceur ! parce que je ne veux pas quon aille arra~
cher les couronnes blanches de son tombeau !

LA MERE BELAN.

Mais, malheureuse, vous ne pensez don¢ pas au mépris que
le monde va avolr pour vous injustement ?

GENEVIEVE.
Je le sais... mais j’al ma conscience pour moi et cela me

suffit ! Vous, mére Bélan, vous me jurez par voire salut que
vous garderez le secret, n'est-ce pas ?

LA MERE BELAN,
Vous le voulez, Genevieve?

‘ GENEVIEVE.
Je le veux.

. LA MERE BELAK,
Eh ben, je vous le jure !
GENEVIEVE.

C’est bien! je vais dire adieu 2 ma petite sceur; et, dans une
heure, jaurai quitté le pays. (Elle s'éloigne suivie de la mére
Bélan),

Fin du deuxieme Acte.

ACTE III.

r ’ k] T
Le théatre représente 1a cour d’une mélairie. — A gauche, un chalet
auquel on arrive par un escalier de bois. — A droile, une grange
. . - I3 - C
pleine de foin, ouverle du cHté du public. — Au fond, cinquicme
ct sixieme plans, des montagnes praiicables couverles de neige.

SCEWE I,

(Au lever du rideau, il fait pelit jour ; le vent souffle avec fureur;
[ meige tombe @ gros flocons, — Genevieve parait aw sommet

de la montagne, marchant avec peine, luttant contre Pouragan
ot se retenant lanldt & un sapin, tantdt & wn rocher. Le vent
redouble » elle descend comme emportée par la tempéte et entre
en sceme. Elle est en haillons, les pieds nus, les cheveux en
désordre.)

GENEVIEVE, seule.

Ah! je n'ai pas la force daller plus loinl... ou suis-je donc
ici? cest sans doute une métairie; et 'on ne me refusera pas
un abri pour quelques heures ? mais il fait encore nuit et per-
sonne n'est 1evé... (Elle écoute.) Non, je n'entends rien. Ohl
que j’ai froid ! que faire ? Ah | cette porte ! (Elle ouvrela porte de
droite et entre & t4tons.) De la paille | du foin | ¢’est une grange !
Oh | comme il fait bon 13 dedans! je peux bien m’y reposer ¢t
m’y réchauffer un peu. {Elle sassied dans le fond a droite.) Ahl...
il était temps | (Elle sétend sur la paille et S'endort pev a peu.
Jean Pitou, coiffé d'un énorme bonnet de coton, passe sa téte par

une lucarne, pratiquée dans le toitde la grange.)
SCENE II.
GENEVIEVE, endormie dans la grange. PITOU, & sa lucarne.

P1TOU.

Tiens !... il a tombé du coton !... Oh! le joli coton! jespére
quwil est blane, celui-la; quel dommage que ¢a ne soit pas bon
{eint et que ca passe au soleil | mais on dirait que le vent a
soufflé ¢'te nuit ? mais oui qu'ita soufflé!... méme quil a em-
porté le grand sapin... oh! un sapin qui aurait pu tirer a la
conscription, le méme jour que mon grand pere... pauvre £a-
pin! (Baillant.) Allons, il ne fait pas un temps a se promener :
7'vas me recoucher. (Catherine parait au fond.)

SCENE IIL

Les Memes, CATHERINE. (Jour.)

CATHERINE.

Comment te recoucher? Tu ne sais donc pas que sept heures
viennent de sonner d I'Ermitage, grand paresseux ?

PITOU, de sa lucarne,

Non, mam’zelle Catherine, non, je l'ignorais entiérement. Ca
va bien, mam’zelle Calherine ?

CATHERINE.
Allons, soit moins poli et descends plus vite.
PITOUV.

Oh!ne vous fachez pas le jour de votre mariage, ¢a vous
porterait malheur.
CATHERINE.

Est-ce que je me fache, nigaud...
PITOU,
Nigaud ? Pitouw, mam’zelle Catherine ; je m’appelle Pitou.
CATHERINE.
Allons descends, que je te dis; tu sais bien quil faut que
les foins soient chargés et rendus avant midi.
PITOU.

Je mets mes jarretiéres, etje suis a vous... quoique je pen-
saisquiun jour comme awjourd’hul, onne se hivrait aucunement
a aucune espece d’aucun travail... Enfin! la... vid quecay
est... je descends (Ilentre en scéne.) A vosordres, la bourseoise’;
quand je dis la bourgeoise, vous ne ’étes pas encore ; mals vous
le serez dans deux heures. (Il 7it.)

CATHERINE.
Qu’est-ce qui te fait rire?
. PITOU.
Rien.
CATHERINE.

. Imbécille, voyons tu vas me passer les bottes de foin: mo;
jo les rangerai sur la charette. ’ ’

PITOU.

0 z,’tousi mam'zelle Catherine... Ah! je comprends... c’est pour
latter ies parents; c¢’est pour faire semblant d’é
nimagies, élre une bonne
CATHERINE.
Comment faire semblant ?
PITOU.

) . i .
N vous fachez pas... moi jo vas amener la charette devant la
%ran_ge, lpour ne pas ta;t m’échigner. (It remonte et disparait
aerrere a grange; penaant ce tenmps, Genevieve s cullé
. NS eveve s'est
a priié Vorelle.) o et reveultee o
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GENEVIEVE, dans la grange. _

Je ne me trompe pas, on marche et on parle dans la cour.
(Elle se baisse et regarde par la fente de la porte.) Catherine |...
Catherine!l mais alors ol suis-je donc ici? Ohb! Jal peur de
deviner | .

CATHERINE, remoniant.

Th bien ¢

PITOU, revenant avec une charrette & bras.
Voila, mam’zelle Catherine, voila. (Il place la charette devant
la porie de la ferme.) -
' GENEVIEVE.
Ils viennent icil... oh ! qu'elle ne me voie pas dans cet ctat!
(Elle se blottit derriére une botte de foin au fond de la grange.)
' GATHERINE, & Pitou.
Tiens, tun’as donc pas fermé la porte.hier au soir?

PITOU.
S1 fait, mam’zelle,
CATHERINE.
Alors, comment se fait-il que la clavette soit Giée
PITOU.

Je ne sais pas, moi! c'est drole tout de méme ; est-ce que les
loups seraient venus? :
CATHERINE.
En tont cas ils n’auralent pas 6té la clavette, imbécille !
PITOU.
Cestvrai! da! qu’ils ne Iauraient pas 6tée!l... Alors c'est
peut-étre des charmeuses ] .
CATHERINE.

Des charmeuses?
PITOTU.

Oui, des Bobémiennes qui jettent des sorts, qui brifent les
farmes et qui assassisent les veaux dans les bras de leurs me-
res!Je ne sais pas ce que j'ai, la bourgeoise, mais je grelotte
un pet.

CATHERINE.
Allons, poltron, travaille, ¢a te réchaulfera.
PITOU.
Oh! ¢s n’est pas que j'aie froid.
CATHERINE.
Vovons, en finiras-tu ?
PITOU.

Allous 1,,. (Il entre duns la grange en tremblant ei regarde de
tous cotés.) Je ne vois rien.

CATHERINE, en dehors.
Eh bien | j’attends.
PITOU, langant une boite de foin dans la charrette.

Unel
CATHERINE, la rangeant.

Une!
PITOU.
C’est tout de méme drole que la clavette... Deux!
‘ CATHERINE.
Deux |
PITOU.

Je me rappelle encore que je me suis dit : N'oublions pas de
mettre la clavette!

CATHERINE.
Quand tu voudras, Pifou?
PITOU.
Trois!
CATHERINE.
Trois!

PITOU, continuant ses réflexions.
Alors, comment se fait-il qu’elle n’y soit plus ?...

CATHERINE.
Eh bien!
PITOU.
Voila ! voila! (Il prend une quairiéme boite qui découvre Ge-
nevieve. — Celle- ¢i pousse un petit cri. — Pulou en pousse un

grand et §élance dans la cour comme une fléche.
CATHERINE @ Pitou.
Eh bien! gqu’est-ce gui te prend donc?
(Pitou continue @ beugler. )
CATHERINE.

Répondras-tu, quand on te parle ?

PITOU, écheveld. _
Lat..lal.. une charmeuse! qui mangeait les foins!... et
qua des dents longues de ¢a ! (Catherine fait un pas vers la
grange.) N’y allez pas, mam’zelle ! elle vous jettera un sort et
v0s cheveux se changeront en asperges.

CATHERINE.

VYeux-tu bien me lacher, imbécille! ( Elle le pousse, entre
dans la grange et <e trouve en face de Geneviéve, qui est tombdée
a genouT el se cache la figure de son mieux.)

PITOU.
Ahl elle est perdue ! au secours! aun feu! au voleur! (Il se
sauve en entrainant la charretie.
CATHERINE, dans la grange.
Qu’est-ce que vous faites la ? mendiante, vagabonde!
GLXEVIEVE.

Pardonnez-moi si J'al 0os¢ entrer dans votre gravge, sans
permission ; c’est que la tempéfe m'y a jelce a mon insu el
malgré moi, mais je vais m’en aller. (Elle fait quelques pas pour
So1i.)

CATHERINE, lwi barrant le passage.

Ah | mon Dieu! cette voix... mais je ne me trompe pas l..

Geneviéve.., Geneviéve, ici! dans cette misere !
GENEVIEVE.

Eh bien, oui, ¢’est moi, Catherme; mais je vous en supplie,
laissez-moi partir. Je ne veux pas que... les auires me volent..,
Je ne veux pas ! _

PITOU, paraissant @ la porte de gauche.

Par ici! par icil... Il est pent-étre encore temps !

SCENE IV.

Lis Mimes, LE PERE ET LA MERE GIRARD.

LE PERE GIRARD, @& Pifou.
Ah ca, texpliqueras-tu a la fin|
~ PITOU.
Je vous dis qu’il y a des charmeuses dans Ia grange et que la
future doit étre étre dévorée a I’heurs qu’il est!
CATHERINE.
Tais-toi donc, imbécille!
PITOU, désappointé.
Tiens 1... la voila en chair et en os! ¢’est donc pas des char-
meuses ?
CATHERINE.
Non, grand nigaud ! ¢’est une pauvre fille qui est venue s’a-
briter de la tempéte, ot qui ne demande qu’a continuer son

chemin.
GIRARD.

Soit; mais il ne sera pas dit qu'elle sera partie d’icisansavoir
senti le gotit du pain et la chaleur du feu. (Cyprien parait au
haut de Vescalier. — Girard prenant la main de Gengviéve qui
se cache derriére Catherine.) Yenez, mon enfant : Mals comme
votre main tremble ? (La regardant.) Genevieve?

LA MERE GIRARD, PITOU, CYPRIEN.

Genevigve ?

LA MERE GIRARD.

Al clest 12 cette fille qu’on appelle Genevieve et qui nous a

causé tant de tourments |
GIRARD.
Quoi! malheurense] vous avez le front aprés ce qui s’est
passé... . '
GENEVIEVE.
Oh! je ne savais pas étre chez vous!...
LE PERE GIRARD.

Dire qu'une fille qui était assez honnéte pour ne pas garder
un sou a son prochain, n’a pas craint de voler fa considéraiion
ot de vouloir entrer dans une famille de braves gens! mals
Dien I’a punie, et c’est justice !

GYPRIEN, qui a descendu lentement Tescalier.

Ne lui faites pas de reproches, mon peére,

GENEVIEVE @ part.
Cyprien !
CYPRIEN.

Elle m’a trahi et trompé, c’est vrai | mais elle est si matheu-
reuse ... (dvec effort.) et...je suis si heureux maintenant, qu'il
ne faut pas l'injurier.
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GENEVIEYE, suppliante.

Oh! oui, monsieur Cyprien, vous étes heureux, vous étes
bon, épargnez-moi et laissez-moi aller chercher mon pain ail-
leurs.

GIRARD.

Soit ! mais remarquez bien le chemin pour n’y jamais repas-

ser {... Allez, mam’'zelle Geneviéve, allez l....

SCENE V.
Les Mimes, LA MERE BELAN.

LA MERE BELAN, qui vient d'entrer par le fond en habits
des dimanches, d’une voix retentissante.

Genevievel... quoil cette malheureuse que vous traitez de la
facon, c’est Genevieve ? et vous souffrez gu'elle soit la devant
vous, humble et courbée en deux? Mais vous devriez étre a ses
genoux ... (Elle court @ Genevidve et Uembrasse avec effusion).
Ah! je ne rougis pas d’elle, moi!

GENEVIEVE.

Oh | taisez-vous! taisez-vous!
LA MERE BELAN.

Me taire ? me taire?... Ah? c’sst que ¢'est trop fort & la fint
Il y atrop longtemps que ca métouffait ; mais vous croyan.
merte, ¢'¢tait pas la peine de flélric Pune pour relever lautre...
Mais & présent que vous voila vivante et injuriée... Oh! je di-
rai tout. (Geste suppliant de Gensvidve.) Non, c’est plus fort
que moi, voyez-vous! Eh bien | vous autres, savez-vous qul
vous injuriez, qui vous méprisez de la sorie? c’est la plus
honnéte fille du pays ! ¢’est la viclime volontaire qui patit pour
le mal qu'elle n’a point fait ...

TOUS.

Commnient ?
LA MERE BELAN.

La vraie coupable... si on peut appeler coupable uneinnocente
qui n'a péché gue par ignorance... la vraie coupable... c'est...

GENEVIEVE, Se jetant devant elle.
Mere Bélan, par pitié I... _
LA MERE BELAN, se dégageant.
(C’est sa seur, c’est Josetts 1...
TOUS.

Josette |
GENFEVIEVE.

Ah | qu’avez-vous fait, mére Bélan !
LA MERE BELAN.

Jai fait mon devoir, ma fille! oui, mon devoir! et je suis
stre que la pauvre Josette me pardonne dans le paradis. Main-
tenant si tous ces gens-la ne veulent pas me croire et vousren-
dre justice, venez chez moi, Geneviéve; je vous prendrai
comme ma fille, et je me glorifierai bien haut de partager mon
toit et mon pain avec la meilleure créature qu’ait jamais fait le
hon Dieu.

LE PERE GIRARD, fant son chapeau.

Pardonnez-nous, mam’zelle Geneviéve.
(La mére Girard et Catherine s’inclinent.)
CYPRIEN, fléchissant le genoux.

Oh! je vous demande bien pardon aussi, moi; car ¢’est moi
le plus coupable d’avoir cru ca... Quelque chose me disait hien
quil devait y avorr un mystere la dessous; mais v'la ce que
c'est de ne pas avoir plus de finesse et ds jugement.

LE PERE GIRAKD.

Pauvre Geneviével mais comment se fait-il que vous soyer
dans un pareil état ?

GENEVIEVE, & la mére Bélan.

Vous savez qu'en quiltant Valneige ot je ne pouvaisplus res-
ter, jentrai & Grenoble au service d’'une femme veuve. Elle
était bien un peu regardante; mais sa fille ¢tait si douce et si
bonne, que je me plasais bien dans leur maison. Iy étais de-
puis trois mois quand un marchand ambulant de Valneige vint
duns la maison pour offrir de la toile. Je ne sais pas ce qu’il dit
de moi. ou plutdt je m’en doute bien... Enfin, le lendemain,
j’étais sans place. La fille de ma maitresse m'avait remis uno
letire pour une personne de Lyon; je partis, mais il neigeait,
le froid me prit en route, et je fus forcée d’entrer 4 hopital.
Une fois guérie, j’aurais bien voulu y rester comme sceur de
charité, mais pour cela il fallait de bons renseignements et une
dot | Je I}’ayals pas une obole, car une mechante femme dont lo
lit était a coté du mien, m’avait volée pendant que je dormais...

Que faire ... que devenir?... Alors, il faut bien lo dire, je fus
forcée pour vivre de tendre la main aux passants. (Elle se léve.)
Seulement, j’évitais les grandes villes, et je n’entrais que dans
les villages, parce que, voyez-vous, la o 11y a plus de misére
il v a plus de pitié et moins d’affront. C'est pourquol quand on
baisse la téte, il vaul mieux passer sous les pelites portes quesous
les grandes ; et quand 'ouragan de cette nuit m’a poussée dans
cette grange, j’allais toujours, montant de plus en plus, parce
que les plus hautes montagnes, étant plus pres du ciel, il doit
Y avoir 1a plus de charité, '

GIRARD, la voyant chanceler.
Mais, qu’sst-ce qu’elle a donc ?
LA MERE BELAN, la soutenant.
Pardine, elle a, qu'elle tremble de froid, allons, Geneviéve,

.venez reprendre un peu de force.

LA MERE GIRARD.

Venez, mon enfant | venez ...

(Genevieve sort suivie de la mére Bélan, du pére et de
la mére Girard.)
P1TOU, pleurant,

Pauvre fille!... et moi qui la prenais pour une voleuse! Oh!
Pitou, vous deyriez rougir | (I sort par le fond en beuglant.)

SCENE VI.
CYPRIEN, CATHERINE.

(Cyprien a suive des yeux Genevieve, quand elle a disparu, il
s’asseoit sur la premiére marche de Uescalier, la téle dans ses

mains, un temps de silence.)
CATHERINE, aprés I'avoir observé,

Cyprien! Cyprien!

CYPRIEN,

Hein ? plalt-il.
CATHIRINE.

Qu’est-ce que vous faites donc 12 ?

CYPRIEN,
Moi! rien... je me reposais un peu.

| CATHERINE.

Vous venez de vous lever.

CYPRIEN.

Je veux dire que je me suis assis 13, en songeant i ce qui
vient de se passer.
CATHERINE.

C’est une drdle de chose, tout de méme,
CYPRIEN, se levant.
Oui c’est drdle... et c’est heureux.
. CATHERINE.
¥En quoi donc ?
CYPRIEN.

En ce que, sans ¢a, on aurait peut-&tre jamais su ce qui en

en etait, et on aurait continué & mépriser et & agounir un pau-

vre ange du bou Dieu qu'on deyrait adorer 4 genoux... et 3
deux genoux que je vous dis !

CATHERINE.
Ah ¢a, Cyprien, est-te que vous allez encore me planter la
pour elle comme autre fois ?
CYPRIEN.

Oh!l ne craignez rien, Catherine! je connais mon devoir.
Quand je vous ai eu dit, devant tout le monde, ce que vous
savez, j'al compris qu'il me fallait réparer le tort que je vaus
causats... et, vous pouvez étre tranquille, je ne medédirai plus.

CATIIERINE.
Oh ! je sais que vous étes un honnéte homme, Cyprien: mais,

vOous comprenez, S1 je pensais que vous almiez encore Gene-
vieve... ‘

CYPRIEN.
Mo ?
CATHERINE.

Vous ne Paimez plus, n'est-ce pas Cyprien ... vous ne "ai-
wez plas ?
CYPIIEN, atec effroi.
Non ¢’est fini lout-a-fait fini ! 11 est bien certain que, sans
"0 qui est arrive, je n'aurais jamais eu d'autre femme qu'elle :
mals quoi ! ¢’est un matheur, v’13 tous. ’
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_ CATHERINE.

Hein ?

: CYPRIEN. ~ |

Et quand je pense qulelle va &tre réhabilitée | que tout Val-
nelge va se porter au devant d’elie et gue toutes les meres la
montreront & leurs filles, comme un exemple! ah!... ¢a me
rend joyeux ! ¢a ne paratt pas ?

L CATHERINE.

Non! |

_ _ CYPRIEN. _

Mais ¢a me rend bien joyeux l... Et puis, parmi les garcons,
ca sera a qui voudra l'avoir pour femme ; elle va éire {Atée,
entourée courtisée par tous; jusqu’d ce qu'elle en ait choisi
un... et, alors, elle sera bien heureuse... ot moi je serai...

CATHERINE,
Eh bien ?... '
CYPRIEN.
Je serai content | | | |
CATHERINE, qui U'a observé atlentivement. _

Allons I je_vois avee plaisir que vous ne I'aimez plus et que

je pus étre tranqguille... mals nous sommes la a jaser et nous

oublions que, dans un moment, tous nos amis vout arriver pour
féter nos fiancailles. .

CYPRJEN.
Ah ] ¢’est juste ? _
- CATHERINE,
Est-ce que vous n’y pensiez plus?
| CYPRIEN.
Moi ? oh! si fait ... 'y pense bien.
CATHERINE. ;

A la bonne heure | allons, vite, Cyprien!| A votre toilette et

" mol a la mienne.
CYPRIEN.

Ca sera bientdt fait, allez 1
CATHERINE. _
Mais je n’entends pas ga, jeé véux que vous soyez bien beau
pour me faire houneur!... Adien, mon Cyprien, & bientdt, a
bientdt | (Elle sort par le chalet.)

SCENE VI
CYPRIEN, seul.

Comms ¢’est beau ce que Geneviéve a fait 1a |... Se dévouer
pour une sceur oua pour une amie vivante, c'est bien sans
doute, mais ca se voit tows les jours ; tandis que sacrifier gon
honneur et son repos & la gloire d’une morte, parce que, les

~morts, ¢a ne peut pas se défendre... oh! n’y avait que ma
Geneviéve pour sentir et agir comme ¢al Oh! oul n’y avait
qu’elle, et elle m’aimait, cette Geneviéve... et je... et je vas
épouser Catherine!... C’est bien fait pour toi, animal. (Ji se
donne un coup de poing. Allant & son pére qui entre.) Eh bien !...
mon pere ?... : '

SCENE VIII
GIRARD, CYPRIEN,

GIRARD, a part.

A nous deux ! (Haut.) Je quitte Geneviéve, Cyprien; elle est
wut-a-fait remise ; et elle va partir.
CYPRIEN.

Partir ? déja !...
_ GIRARD.

C’est une fille sensée ; elle a compris que, pour elle comme
pour Catherine, sa place n'était pas chez nous, un jour comme
celui-cl... Elle m’a chargé de te dire adieu, mon garcon.

CYPRIEN.
Abl... ainsi, je ne la verrai plus?
GIRARD.

Non, ton devoir te le défend... Genevizve mérite ton estime;
et il est clair, qu'en la quiltant, tu n’aurais pas pu Vempécher
de laisser voir un peu de chagrin; je le comprends, mon
garcon ; mais il ne le faut pas, a cause de Catherine, gul va

éire ta femme et a qui tu ne dois pas faire de peine.
CYPRIEN.
Vous avez raison mon pére ; mais, Si vous saviez..,
GIRARD.

Allons, du courage, Cyprien, du courage }
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~ CYPRIEN.
Oh l... J’en ai... Jen... Pen... (Il se jette en pleurang dans les
bras de son pére.)
GIRARD. |
. Oh ! je comprends ton chagrin, va | mais 'y laisser aller au-
Jourd’hui, ce serait faiblesse ; il ne faut pas, Cyprien, il ne faut
pas | Tu tiendras ta parole, n'est ce pas, mon fils? et tu foras
bon visage a Catherine ¢
CYPRIEN.
Oui, mon pére... je tiendrai ma parole.
(Bruit de violon et de Cornemuse dans le lointain.)
GIRARD, & pari.
Brave garcon (Haut.) Mais v'la nos conviés qui arrivent; je
vas les recevoir au bas de 1a céte ; 3 bienlst, garcon, dépéche-

toi | (Il remonte, voyant Cyprien absorbé, il fait un pas vers
lut ; mais ¢l Sarréte et sort.)

SCENE IX.
CYPRIEN, PITOU.
CYPRIEN. |
Oui, jaurai du courdge ! Oh! il en faut! mais {’en aurail je

vas d’abord marcher un peu, pour me remettre du sang aux
joues. (Il remonte.)

PITOU, paraissant au haut de Pescalier avee des habits
a la main.

Ou donc que vous allez comme ca, not’ maftre ?
CYPRIEN.

Ou je vais ? Quest-ce que ca te fait, 4 toi?
PITOU.

C’est que vous n’avez que le temps de vous habiller...

Et je
vous apporte vos hardes.

CYPRIEN.
C’est vrai, je I’y pensais plus.
PITOU.
Commenl ? vous n’y pensiez plus?
CYPRIEN.,
Allens, donne.
PITOU.
Yoila, not' maitre !
‘ CYPRIEN,
Qu’est-ce que ¢’est que ¢’t'habit-1a?
PITOU.

C’est votre habit neunf... votre Elbeuf neuf... vous savez hien !
celul que vous n’avez pas encore mis et que Vous avez coms
mandé an dernier, quand vous deviez épouser...

CYPRIEN.
Aht oui! il est... il est trop petit, ¢’t’habit-1a.

PITOU.
Comment trop petit ? vous ne 'avez pas encore essayé ?

CYPRIEN.
Eh bien... il est trop grand, alors]

PITOU.
Mais...

CYPRIEN , criani.
Je n’en veox pas ! ni de ce chapeau 1a non plus | Donne-moi
ceux des dimanches, ¢’est tout ce qu’il faut.
PITOU,
Mais, not’ maitre |
CYPRIEN, cruant.

M’as-tu entendu?
PITOU.
Oui, not’ maltre, oul... (4 part.) En v'la une idée... ce que
¢’est que le bonheur, pourtant! ¢a rend fou, quoil... ca rend
fou! (Il entre dans le chalet.)

CYPRIEN, seul.

Oh ! non, par exemple? F’ai promis de me marier ; mais plutdt
que de mettre ¢’'v’habit 1al... (Il se prend les cheveux pleines
mains.) Allons bon... c¢’était bien la peine d’avorir fait venir le
perruquier de Villeneuve | Bahl ceux qui ne me trouveront pas
bien comme ca, eb ben, ils le diront. (Il rameéne ses chevewx

SUT §es Yeux.)
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SCENE X.
_CYPRIEN.

(Tous les inrités, hommes el femmes, paraissent aw hautde la
moniagne en halbils de féte, musique en téte conduils par le
pere Girard.

YOIX DE PAYSANS.

Nous v’la arrivés!l...par icil... par icil... (Ils entrenien
scene.)

CIIOEUR.

HOMMES.

Aujourd’hui c¢’est un beau jour,
C’est la féte de V'amour.

TOUS.

Ah! ah! ah] sh!ah!
Tant mieux
Pour les amoureux!

LES FEMMES.

Tant mieux pour les jeunes filles}
Car celles qui sont geniilles,

A la noce d’auntrui,
Pourront trouver un mari.

TOUS.
Ah! ah!ah! ah!
LES HOMHMES.

Tant pis pour les moulons ,
Les poulets, les pigeons;
Un jour de fangaitles,
Tant pis pour les futaillcs

CYPRIEN.
En voila qui sont gais! ils ont de la chance!
GIRARD.
Comment, Cyprien, tun’es pas encore prét?
GYPRIEN.
Pitou est allé me chercher mon habit, mon pére...
GIRARD.
A la bonne heure. (Bas.) Tu sais ce que tu m’as promis ?
“ CYPRIEN, de méme.
Soyez tranquille. |
(La mére Girardet lamére Bélan paraissent au haut de Uescalier.)
LE3S PAYSANS.
Vive madame Girard ! vive ]a mére Bélan |
LES DEUX FEMMES.
Bonjour, mes enfants, bonjour.
UN PAYSAN.
Mais la mariée ou est-elle donc?

LA MERE GIRARD.

Elle vient, mes enfants, elle vient. (La porie du chalet s’ou-
ore et Catherine parait.) Eltenez la v’la |

TOUS. g
Ahl!l]
CYPRIEN, & part.

Ah!je voudrais étre & cent pieds sous terre! (Il se fwent a
Vécart ; Catherine a descendu lUescalier, c{eszgn_a,nt Geneviéve qui
parail en costume de maride au haut de Vesculier.)

CATHERINE.
Oui, mes amis, la marié¢e, la voilal
TOVUS.
Genevieve |
CYPRIEN, se retournant brusquement.
Genevieve | Geneviéve !
PITQU, de Sa croisée.

Genevieve | (Pendant ce temps, celle-ci a descendu lentement
lescalier.)
CATHERINE,

Eh oui, Geneviéve! €royez-vous donc que je suis fille &
¢pouser un homme qui ne m'aimerait qu’a moitié ? non [ non!
pour ces choses 1a,il faut quele cceur y aille tout entier; s
non, vot’ servante...

CYPRIEN.

Oh! Catherine!... Catherine!... ¢’est a présent queje vous
ainte, allez ! (It Vembrasse avec fureur.)

CATIERINE.

El ben! Eh ben ! voulez-vous bien finir... Dites donc, Gene-
vitve, croyez-vous encore (ue je me trompais? (Genevieve est
eIl scene.)

GENEVIEVE, tendant la main a Cyprien,
Dame l... e commence a croire que non.
CYPRIEN.
Quoi | mon pére, vous saviez!... et je n'aipas deviné...
GIRARD, clignant de I'ail.
Le paysan eat malin.
PITOU, par sa lucarne.

Et ben, et vous, mam’zelle Catherine ?

CATHERINE, tendant la main & Geneviéve et a Cyprien.

Moi! jéleéverai lears enfanis!... Vive Genevieve) vive la
mariéel...

TOUS.
Yive Catherine! Vive la mariée.

REPRISE DU CHOEUR.

Aujourd’hui c’est un beau jour, ete,

(Tableav joyeuw et animé.)

[FIN.
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